




33001

La 001 Storia di un’icona 
senza nome 

Story of an icon 
without a name 



Gli anni ‘60 
The 1960s 

Nel frattempo gli anni corrono verso stagioni 
migliori. La regione diventa produttrice di 
lavoro e benessere grazie a una agricoltura 
modernizzata e una industria in continua 
espansione, sorrette da strutture 
cooperative diffuse in tutto il territorio. 
Al termine del decennio, come il resto 
dell’Italia, anche la Romagna è pronta per 
inserirsi nell’onda di una felice, nuova èra: 
quella del “miracolo economico”. 
Una vera e propria rivoluzione industriale 
investe l’intero Paese creando un autentico 
mercato nazionale con dimensioni di massa. 
Il suo riverbero sulla vita e le abitudini 
degli italiani, soprattutto del ceto medio 
di provincia, si diffonde in maniera capillare. 
Il modello di vita americano si propone 
come obiettivo ambìto e irrinunciabile, 
in una esplosione di voglia di vivere 
“il benessere” secondo paradigmi borghesi 
individuati in nuovi consumi: la televisione, 
gli elettrodomestici, l’auto e altri oggetti 
vissuti come status symbols proposti 
da una pubblicità sempre più ammiccante 
e seduttiva. Nascono nuovi modelli culturali 
e consumi giovanili: il brivido di libertà 
della Vespa e della Lambretta, il rock’n roll 
e il jukebox, la minigonna e la Coca-cola, 
i dancing e le vacanze estive. Rinasce 
il turismo interno e le ferie al mare fanno 
la fortuna della riviera romagnola, 
spazio per nuovi edonismi, vetrina 
di mode accattivanti, intelligente mix 
di ospitalità a prezzi contenuti e accoglienza 
familiare. Soprattutto, abile industria 
di divertimento per giovani in cerca 
di un palcoscenico per socializzare 
e condividere i propri immaginari. 

Rimini, Riccione Cattolica: i poli 
dell’innovativa industria di un turismo 
“emozionale” sono contigui a San Giovanni 
in Marignano, dove Metalmobil continua 
a produrre la 001, l’antesignana della seduta 
outdoor, che nel frattempo si fa più bella, 
più colorata, più desiderabile. La sua 
richiesta cresce in maniera esponenziale. 
Camion carichi di telai in ferro – “ossatura” 
artigianale metallica della 001 – e matasse 
colorate di filo in Xiloplast percorrono 
giornalmente le strade del territorio 
per portare a centinaia di famiglie terziste
il lavoro di intreccio delle sedute 
e degli schienali. Nel paesaggio estivo 
della Romagna e di altri lidi italiani, 
la 001 diventa una presenza diffusa, 
portatrice di appagamento dei sensi 
in totale relax del corpo e della mente. 
E del robusto successo commerciale 
della sua azienda produttrice.

Meanwhile, the years marched toward 
better seasons. The region became a 
producer of work and prosperity thanks 
to modernized agriculture and a continually 
expanding industry, supported by 
widespread cooperative structures. 
By the end of the decade, like the rest 
of Italy, Romagna was ready to join the wave 
of a happy new era: the “economic miracle.” 
A true industrial revolution swept the 
country, creating a genuine national market 
on a massive scale. Its impact on the lives 
and habits of Italians, especially 
the provincial middle class, spread widely. 
The American lifestyle model became 
an irresistible goal, with an explosion of 

desire to experience “well-being” according 
to bourgeois paradigms identified in new 
consumer goods: television, appliances, 
cars, and other status symbols promoted 
by increasingly enticing and seductive 
advertising. New cultural models and youth 
consumption emerged: the thrill of freedom 
with the Vespa and Lambretta, rock ‘n’ roll 
and jukeboxes, miniskirts and Coca-Cola, 
dancing and summer vacations. 
Domestic tourism revived, and beach 
holidays prospered on the Romagna Riviera, 
a space for new hedonisms, a showcase 
of enticing fashions, an intelligent mix 
of hospitality at affordable prices, 
and family-friendly accommodations. 
Above all, it became an industry 
of entertainment for young people seeking 
a stage to socialize and share their 
imaginations. Rimini, Riccione, Cattolica:
the poles of an innovative “emotional”
 tourism industry were close to 
San Giovanni in Marignano, where 
Metalmobil continued to produce the 001, 
the forerunner of outdoor seating, 
which became more beautiful, colorful, 
and desirable over time. Demand for 
it grew exponentially. Trucks loaded 
with iron frames – the “metal skeleton” 
of the 001 – and colored spools of Xiloplast 
wire traveled daily to deliver the weaving 
work to hundreds of families. In the summer 
landscape of Romagna and other Italian 
shores, the 001 became a widespread 
presence, providing sensory satisfaction 
and total relaxation for the body 
and mind, and a robust commercial
 success for its manufacturer.
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Valle del Conca, 
Rimini 1956 

Questa è una storia che ha tre protagonisti: 
due aziende del settore del mobile – 
Metalmobil ed Et al. – e una poltroncina per 
esterni che si chiama con un numero: lo 001. 
Il luogo: il territorio dell’Emilia Romagna che 
confina al suo estremo sud con le Marche 
del nord e ad est con la riviera adriatica. 
La “Romagna in fiore” della verde valle 
del Conca. In quest’area ricca di storia, 
d’arte, di vitalità alcuni imprenditori creano 
a San Giovanni in Marignano (Rimini), 
un’azienda produttrice di sedute per 
comunità – scuole, chiese, osterie – 
realizzate da fabbri che praticano l’antica 
arte della forgiatura e saldatura del metallo. 
Siamo alla fine degli anni ’50, un tempo 
in cui la regione – lasciati alle spalle i pesanti 
effetti della seconda guerra mondiale – 
sta aprendosi a uno sviluppo in più settori 
– agricolo, industriale, sociale – con la 
diffusione sul territorio di numerose piccole 
e medie imprese, come la Metalmobil. 
In questi cambiamenti gioca un notevole 
ruolo di traino il crescente turismo della 
riviera adriatica che si attesta in una 
conurbazione lunga più di quaranta 
chilometri da Ravenna all’area riminese, 
lungo la via Emilia. I tedeschi che avevano 
attraversato la Linea Gotica, sul crinale 
dell’Appenino e l’adiacente pianura verso 
il mare con distruzioni e rappresaglie 
di triste ricordo, in epoca di pace diventano 
innocui vacanzieri che si innamorano 

del sole e dell’ospitalità della Romagna, 
insieme agli svizzeri e altri abitanti delle 
fredde regioni del nord d’Europa. 
Servono dunque strutture e nuove 
attrezzature per “arredare” spiagge e aree 
limitrofe. Servono sedie per le spiaggie 
e i nuovi locali del turismo balneare. 
Metalmobil progetta un prodotto ad hoc. 
Una poltroncina per stare all’aperto 
in qualsiasi ambiente e stagione, che regga 
al sole cocente dei ferragosto al mare 
senza deformarsi, che sia immune dalla 
salsedine che evapora nell’aria e si solidifica 
sulle superfici metalliche corrodendole. 
Che sia “nuova”, indistruttibile, appetibile. 
Che profumi di mare e felicità. 
È il 1956. Nasce la 001

This is a story with three protagonists: 
two furniture companies – Metalmobil 
and Et al. – and an outdoor chair identified 
by a number: 001. The setting is Emilia 
Romagna, a region that borders the 
northern Marche to the south and the 
Adriatic Riviera to the east, in the 
“Romagna in Bloom” of the lush Conca 
Valley. In this area, rich in history, art, 
and vitality, some entrepreneurs in 
San Giovanni in Marignano (Rimini) 
founded a company producing seating
 for communities – schools, churches, 
taverns – crafted by blacksmiths practicing 
the ancient art of forging and welding metal. 

By the late 1950s, the region, having moved 
past the heavy effects of World War II, 
was opening up to development in various 
sectors – agricultural, industrial, social – 
with numerous small and medium-sized 
enterprises spreading across the territory, 
like Metalmobil. In this wave of change, 
the growing tourism along the Adriatic 
Riviera played a significant role, creating 
a continuous urban stretch more than forty 
kilometers long from Ravenna to the Rimini 
area along the Via Emilia. The Germans 
who had crossed the Gothic Line during 
the war, causing destruction and reprisals, 
had now become harmless vacationers 
enamored with the sun and hospitality 
of Romagna, along with Swiss 
and other residents from the cold regions 
of northern Europe. Thus, new structures 
and equipment were needed to “furnish” 
beaches and surrounding areas. Chairs 
were needed for beaches and the new 
establishments catering to seaside tourism. 
Metalmobil designed a product specifically 
for this purpose – a chair that could 
be used outdoors in any environment 
and season, enduring the scorching 
summer sun without warping, immune to 
the salt air that solidifies on metal surfaces 
and corrodes them. It had to be “new,” 
indestructible, desirable. It had to evoke the 
scent of the sea and happiness. It was 1956. 
The 001 was born.
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Un best seller mondiale
A global best seller

Dal suo ingresso nel mercato nazionale la 
poltroncina accende l’interesse di aziende 
concorrenti del settore che realizzano 
numerose imitazioni prive dell’equilibrio 
armonico della nostra seduta. Metalmobil 
si trova nel tempo costretta a proteggere
 il suo prodotto con un “brevetto industriale” 
ma la concorrenza non appanna il suo 
crescente successo commerciale in Italia 
e nel mondo. Il cliente più importante 
di Metalmobil diventa, in Europa, la tedesca 
Habit che – racconta il direttore export 
dell’epoca – “si innamorò delle nostre 
sedute e ne chiese 50mila.” L’entità della 
richiesta è enorme, in rapporto alla 
capacità produttiva di allora che ben presto 
Metalmobil implementa. Altro cliente 
chiave tedesco è H. May KG di Hannover, 
grossista di mobili in grandi numeri, 
che acquista 100mila sedie l’anno. 
In Francia, la multinazionale specializzata 
nella fabbricazione e produzione di vini 
e alcolici Pernod Richard ne ordina 
1.000-2.000 l’anno. In Gran Bretagna 
Sandler la espone come novità ai Magazzini 
Harrods di Londra. Nel 1995 Starbucks 
Caffè apre una filiale in Canada per il cui 
arredo invia un primo ordine di 10mila pezzi 
che vengono realizzati in un verde speciale, 
il “verde Starbucks”. Aree consistenti 
di acquisto sono anche la Svizzera, 
l’Olanda, l’Austria. Per i Paesi nordici, 
Norvegia, Svezia, Danimarca, Finlandia. 

Una storia che continua 
A story that continues

Quando Gianfranco Tonti ne parla, si 
avverte nelle sue parole orgoglio e un 
sincero rispetto per la 001. Il suo ingresso 
in Et al. era dovuto. E così è stato, entrando 
nella nuova vita con lo stesso design di 
sempre, vestito oggi di un cromatismo 
sobrio e autorevole, nelle opzioni del bianco 
e del nero che le conferiscono un allure 
aristocratico come il resto delle collezioni 
del brand. Tanti auguri, quindi, di buona 
e lunga vita a un’icona rimasta senza 
nome, perché non ne aveva bisogno. 
Era ed è sufficiente un numero: il numero 1.

When Gianfranco Tonti talks about it, 
you can sense pride and sincere respect 
for the 001 in his words. Its entry into Et al. 
was inevitable. And so it was, entering its 
new life with the same design as always, 
today dressed in a sober and authoritative 
chromaticism, in the options of black 
and white that give it an aristocratic 
allure like the rest of the brand’s collections. 
So, best wishes for a good and long life 
to an icon that remained nameless, 
because it didn’t need one. A number 
was and is enough: the number 1.

Il restyling 
Restyling

Nel 1975 la poltroncina ha consolidato 
il suo status di simbolo del leisure italiano 
arredando bar, ristoranti, hotel e altri locali 
pubblici al mare e in collina, nelle grandi città 
e nei borghi storici in tutta la Penisola. 
È dunque venuto il momento di rifarsi
il maquillage per stare al passo con
i tempi. L’intervento consiste in alcuni 
ritocchi che ne attualizzano l’immagine. 
Telaio e braccioli sono rinforzati portandone 
il diametro da 22 a 25 millimetri. 
Lo schienale viene ristretto nella superficie 
di appoggio e abbassato formando 
un’accogliente curva che diventa 
un tutt’uno con il telaio e i braccioli. 
Le gambe sono leggermente più divaricate. 
La 001 possiede ora l’aspetto e tutte 
le qualità per conquistare il mondo.

By 1975, the chair had solidified its status 
as a symbol of Italian leisure, furnishing bars, 
restaurants, hotels, and other public places 
by the sea and in the hills, in big cities 
and historic towns throughout the country. 
It was time for a makeover. 
The intervention involved some tweaks 
that updated its image. The frame 
and armrests were reinforced, increasing 
their diameter from 22 to 25 millimeters. 
The backrest was narrowed and lowered, 
forming a welcoming curve that integrated 
with the frame and armrests.

Nell’area mediterranea, Spagna, Malta, 
Grecia, Arabia Saudita. In Giappone 
cliente di Metalmobil è la celebre Seiko. 
Negli USA Beyleran l’acquista per arredare 
le navi da crociera. Con questo ordine viene 
iniziata la produzione delle sedie con telaio 
in acciaio inox a sostituzione del ferro 
originario che nelle lunghe traversate 
veniva corroso dalla salsedine. 
Infine, nel 1990 il cliente Vecta, in Texas, 
la espone al celebre Museo Paul Getty 
di Los Angeles, California. La 001 
è diventata un’icona di arredo universale.

From its entry into the national market, 
the chair drew interest from competing 
companies in the sector, leading to 
numerous imitations lacking the 
harmonious balance of the original. Over 
time, Metalmobil had to protect its product 
with an “industrial patent,” but the 
competition did not dim its growing 
commercial success in Italy and worldwide. 
Metalmobil’s most important customer in 
Europe became the German company 
Habit, which, according to the export 
manager of the time, “fell in love with our 
chairs and ordered 50,000.” The scale 
of the request was enormous compared 
to the production capacity at the time, 
which Metalmobil soon expanded. 

Il design 
The design

Come i primi prodotti di Metalmobil, 
la poltroncina ha telaio e braccioli in ferro, 
ma rivestito in PVC, che significa massima 
resistenza agli agenti atmosferici, alle 
radiazioni UV, all’umidità, agli sbalzi 
di temperatura, all’usura e all’abrasione. 
Il piano di seduta e lo schienale sono 
realizzati in “filo” Xiloplast con un’anima 
metallica flessibile che permette di formare 
una superficie a intreccio manuale. 
I braccioli si raccordano alla seduta e allo 
schienale anch’essi avvolti con filo in PVC. 
Le gambe in ferro sono leggermente 
divaricate. Il design iniziale presenta 
qualche rigidità, ma l’estetica innovativa, 
i materiali di qualità, l’uso del filo 
dell’intreccio in un’ampia varietà di disegni 
e cromatismi, ne fanno un’intrigante 
eccezione nel panorama delle sedute 
correnti dell’epoca che ripropongono forme 
tradizionali, anonime, realizzate in materiali 
di scarso valore. Tuttavia nella 001 la 
modernità convive con antiche radici. 
Il suo successo deve molto all’appeal 
di quel filo malleabile, colorato, intrecciato 
nel corpo della poltroncina con abilità 
manuali ereditate dall’epoca non troppo 
lontana nel tempo, in cui nelle campagne 
romagnole si realizzavano stuoie, cesti, 
cappelli e altri oggetti utili nella vita rurale 
utilizzando come materia prima le fibre 
del salice da vimini. Quel filo è inoltre 
utilizzabile in qualsiasi spazio, in libertà, 
senza impiego di tecnologie, con il solo 
uso delle mani. L’operazione può essere 
svolta da terzi, fuori dalla fabbrica, 
anche nella propria abitazione. 

Ed è spesso l’uomo di casa, al ritorno 
la sera dopo una giornata di altro lavoro, che
imposta con forza la struttura circolare della 
seduta destinata a reggere il successivo 
intreccio creato da mani più gentili.

Like Metalmobil’s first products, the chair 
had a frame and armrests made of iron, 
but coated in PVC, providing maximum 
resistance to weather conditions, 
UV radiation, humidity, temperature 
fluctuations, wear, and abrasion. 
The seat and backrest were made 
of Xiloplast wire with a flexible metal core, 
forming a manually woven surface. 
The armrests connected to the seat and 
backrest, also wrapped in PVC wire. 
The iron legs were slightly splayed. 
The initial design had some rigidity, 
but its innovative aesthetics, high-quality 
materials, and variety of weave patterns 
and colors made it an intriguing exception 
among the conventional, anonymous, 
low-value seating of the time.However, 
the 001’s modernity coexisted with ancient 
roots. Its success owed much to the appeal 
of that malleable, colored wire, woven 
into the chair by hand, skills inherited from 
a not-too-distant past when Romagna’s 
rural areas produced mats, baskets, hats, 
and other useful objects using wicker fibers.
That wire could be used anywhere, 
freely, without technology, with just hands. 
The work could be done by third parties, 
even at home. Often, it was the man 
of the house who, after a day’s work, 
set up the circular structure of the seat.

Another key German customer was 
H. May KG of Hannover, a large-scale 
furniture wholesaler, purchasing
100,000 chairs a year. 
In France, the multinational Pernod Ricard, 
specializing in wines and spirits, ordered 
1,000-2,000 annually. In the UK, Sandler 
showcased it as a novelty at Harrods 
in London. In 1995, Starbucks Coffee 
opened a branch in Canada, ordering 
an initial 10,000 pieces made in a special 
“Starbucks green.” Other significant 
markets included Switzerland, the 
Netherlands, Austria, and the Nordic 
countries (Norway, Sweden, Denmark, 
Finland). In the Mediterranean area, Spain, 
Malta, Greece, and Saudi Arabia. 
In Japan, Metalmobil’s client was the 
renowned Seiko. In the USA, Beyleran 
purchased it to furnish cruise ships. 
This order initiated the production of chairs 
with stainless steel frames instead of the 
original iron, which corroded on long sea 
voyages. Finally, in 1990, the Texas-based 
customer Vecta exhibited it at the famous 
Paul Getty Museum in Los Angeles, 
California. The 001 had become a universal 
furniture icon.
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cosmo design 
Philippe Tabet

Collezione di divani con telaio in tubo d’acciaio.
Seduta, schienale e braccioli imbottiti.
Collection of sofas with steel tube frame. 
Upholstered seat, back and armrests with fabric cover.

Versione 
Version

Indoor



et al. 1312 cosmo



1514 et al. cosmo



1716 et al.

Poltrona con braccioli 1500
Accessori: lampada da lettura, presa Schuko, cuscino poggiareni, 
presa USB con pianetto di appoggio
Armchair with armrests 1500
Accessories: reading lamp, Schuko socket, kidney cushion,
USB socket with support top

Poltrona con braccioli 1500
Accessori: presa Schuko, cuscino poggiareni
Poltrona senza braccioli 1505
Accessori: presa Schuko
Tavolo basso 1513
Armchair with armrests 1500
Accessories: Schuko socket, kidney cushion
Armchair without armrests 1505
Accessories: Schuko socket
Low table 1513

Poltrona con braccioli 1500
Accessori: lampada da lettura, cuscino poggiareni, presa Schuko
Tavolo basso 1513
Pouf 1510
Armchair with armrests 1500
Accessories: reading lamp, kidney cushion, Schuko socket
Low table 1513
Pouf 1510

cosmo



1918 et al.

Versione componibile: divano 1502 + poltrona 1505 senza braccioli
Accessori: lampada da lettura, presa Schuko, presa USB con pianetto, cuscini poggiareni. 
Side table 1515
Modular version: 1502 sofa + 1505 armchair without armrests
Accessories: reading lamp, Schuko socket, USB socket with shelf, kidney cushions.
Side table 1515

Side table 1515 
Side table 1515 

cosmo



2120 et al. cosmo



22 et al. 23

Versioni componibili: 
divano 1506 (2 pz) + tavolo basso 1513 
Accessori: presa Schuko
divano 1506 + pouf 1510 
Accessori: cuscino poggiareni
Modular versions: 
sofa 1506 (2 pcs) + low table 1513 
Accessories: Schuko socket
sofa 1506 + pouf 1510
Accessories: kidney cushions

Poltrona 1505 (2 pz) + pouf 1510
Accessori: presa Schuko
Armchair without armrests 1505 (2 pcs) + pouf 1510
Accessories: Schuko socket

cosmo



2524 et al.

Cuscino poggiareni.
Kidney cushion.

Lampada da lettura.
Reading lamp.

Presa Schuko.
Schuko socket.

Presa USB.
USB socket.

Presa USB con pianetto 
di appoggio.
USB socket with support top. 

Presa USB con pianetto 
di appoggio e ricarica wireless.
USB socket with shelf and wireless 
charging device.

Accessori
Accessories

cosmo
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cosmo
outdoor 

cosmo

Collezione di divani con telaio in tubo d’acciaio con trattamento per esterno. 
Seduta, schienale e braccioli imbottiti (fodera interna impermeabile).
Collection of sofas with steel tube frame with treatment for outdoor use. 
Upholstered seat, back and armrests (waterproof inner lining).

Versione 
Version

Outdoor

design
Philippe Tabet
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3130 et al.

1500
Poltrona 1 posto con braccioli. 
Versione indoor.
1-seater armchair with 
armrests. Indoor version.

1501
Divano 2 posti con braccioli. 
Versione indoor.
2-seater sofa with armrests. 
Indoor version.

1502
Divano 3 posti con braccioli. 
Versione indoor.
3-seater sofa with armrests. 
Indoor version.

1510
Pouf 1 posto. Versione indoor.
1-seater pouf. Indoor version.

1500

1515

1513

15071502

1506

1510

1505

1501

1505
Poltrona 1 posto senza braccioli. 
Versione indoor.
1-seater armchair without 
armrests. Indoor version.

1506
Divano 2 posti senza 
braccioli. Versione indoor.
2-seater sofa without armrests. 
Indoor version.

1507
Divano 3 posti senza 
braccioli. Versione indoor.
3-seater sofa without armrests. 
Indoor version.

1513
Tavolo basso. 
Piano 111x88 in stratifi cato HPL. 
Versione indoor.
Low table. HPL top 111x88.
Indoor version.

1515
Tavolino d’appoggio.
Side table.

cosmo

1520 

1521 

1522

1525 

1526 

1530 1533 

1527 

1520 
Poltrona 1 posto con braccioli. 
Versione outdoor.
1-seater armchair with 
armrests. Outdoor version.

1521
Divano 2 posti con braccioli. 
Versione outdoor.
2-seater sofa with armrests. 
Outdoor version.

1522 
Divano 3 posti con braccioli. 
Versione outdoor.
3-seater sofa with armrests. 
Outdoor version.

1530 
Pouf 1 posto. Versione outdoor.
1-seater pouf. Outdoor version.

1525 
Poltrona 1 posto senza braccioli. 
Versione outdoor.
1-seater armchair without 
armrests. Outdoor version.

1526
Divano 2 posti senza 
braccioli. Versione outdoor.
2-seater sofa without armrests. 
Outdoor version.

1527 
Divano 3 posti senza 
braccioli. Versione outdoor.
3-seater sofa without armrests. 
Outdoor version.

1533 
Tavolo basso. 
Piano 111x88 in stratifi cato HPL. 
Versione outdoor.
Low table. HPL top 111x88.
Outdoor version.

Per informazioni su fi niture, 
gamme e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

cosmo
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ari design 
Philippe Nigro

ari

Collezione sedute modulari con telaio in tondino d’acciaio e poltroncina 
in tubo di acciaio con trattamento per esterno. 
Seduta, schienale e braccioli imbottiti (fodera interna impermeabile).
Modular seating collection with steel rod frame and tubular steel chair with treatment 
for outdoor use. Upholstered seat, back and armrests (waterproof inner lining).

Versione 
Version

Outdoor



34 et al. 35ari



et al. 3736 ari



38 et al. 39

design 

PhilippeNigro

Modulo poltrona 1302
Armchair module 1302

ari



4140 et al. ari

Poltroncina 1320 
Armchair 1320 
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ari
indoor

design 
Philippe Nigro

ari

Collezione sedute modulari con telaio in tondino d’ acciaio e poltroncina 
in tubo di acciaio. Seduta, schienale e braccioli imbottiti.
Modular seating collection with steel rod frame and tubular steel chair.
Upholstered seat, backrest and armrests.

Versione 
Version

Indoor



4544 et al. ari



4746 et al.

Modulo lineare 1310 (3 pz)
Modulo tavolo basso 1314
Linear module 1310 (3 pcs)
Low table module 1314

ari



49et al.48 ari

Modulo poltrona 1312 (2 pz)
Modulo lineare 1310 (3 pz)
Modulo tavolo basso 1314
Armchair module 1312 (2 pcs)
Linear module 1310 (3 pcs)
Low table module 1314



51et al. 515150

1300 
Modulo lineare. 
Versione outdoor.
Linear module. 
Outdoor version.

1301 
Modulo angolare/terminale. 
Versione outdoor.
Corner/terminal module. 
Outdoor version.

1302 
Modulo poltrona. 
Versione outdoor.
Armchair module. 
Outdoor version.

1303 
Modulo pouf. 
Versione outdoor.
Pouf module. 
Outdoor version.

1310
Modulo lineare. 
Versione indoor.
Linear module. 
Indoor version.

1311
Modulo angolare/terminale. 
Versione indoor.
Corner/terminal module. 
Indoor version.

312
Modulo poltrona. 
Versione indoor.
Armchair module. 
Indoor version.

1313
Modulo pouf. 
Versione indoor.
Pouf module. 
Indoor version.

Indoor

1300

1301 

1302 

1303 

1304 

1311

1314

1313

1312

1310

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

ari

1320

1320
Poltroncina. Telaio a 4 gambe 
in tubo acciaio. Seduta e schienale 
imbottiti, asportabili. Telaio impilabile 
(senza imbottitura). Versione outdoor.
Armchair. 4-legs steel tube frame. 
Upholstered seat and backrest, 
removable. Stackable. 
Outdoor version.

1321
Poltroncina. Telaio a 4 gambe 
in tubo acciaio. Seduta e schienale 
imbottiti, asportabili. Telaio impilabile 
(senza imbottitura). Versione indoor. 
Armchair. 4-legs steel tube frame. 
Upholstered seat and backrest, 
removable. Stackable. 
Indoor version.

1321

ari

1304 
Modulo tavolo basso 
H 19 cm. Piano 70x70 
in stratifi cato HPL. 
Versione outdoor.
Low table H 19 cm. 
HPL top 70x70. 
Outdoor version.

1314
Modulo tavolo basso 
H 19 cm. Piano 70x70 
in stratifi cato HPL. 
Versione indoor.
Low table H 19 cm. 
HPL top 70x70. 
Indoor version.



53space+

Sistema sedute multiple imbottite con telaio in tubo d’acciaio. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered multiple seating system with steel tube frame. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor

space+



5554 et al. space+



5756 et al.

Modulo lineare 1402 (4 pz), schienale H 100 cm con cuciture verticali
Accessori: presa Schuko, tamponamento retro.
Linear module 1402 (4 pcs), backrest H 100 cm with vertical seams
Accessories: Schuko socket, rear closure panel.

space+



et al. 5958 space+



6160 et al.

Moduli con o senza zoccolo di tamponamento nella parte inferiore del telaio
Modules with or without closure laminate plinth in the lower part of the frame

Modulo lineare 1401A (2 pz) + modulo lineare 1402A (2 pz) + modulo angolare 1405A, 
H 140 cm, imbottitura liscia.
Linear module 1401A (2 pcs) + linear module 1402A (2 pcs) + corner module 1405A, 
smooth upholstery.

space+



6362 et al.

Versione bicolore (seduta con tessuto con finitura diversa rispetto a schienale e fianco)
Bi-colour version (seat with different fabric than back and side)

Moduli con schienali di altezza diversa abbinabili tra loro
Modules with different backrest heights that can be combined with each other

space+



6564 et al.

Modulo lineare 1412 (3 pz), imbottitura liscia
Accessori: presa Schuko.
Linear module 1412 (3 pcs), smooth padding
Accessories: Schuko socket.

space+



6766 et al. space+

Schienale con imbottitura con cuciture verticali.
Backrest with upholstery and vertical seams.

Schienale con imbottitura con bottoni.
Backrest with upholstery and buttons.

Varianti schienali
Backrest versions

Schienale con imbottitura liscia.
Backrest with smooth upholstery.

Schienale con imbottitura 
con cuciture orizzontali.
Backrest with upholstery 
and horizontal seams.

Accessori
Accessories

Pannello retro tamponamento.
Rear closure panel.

Zoccolo tamponamento.
Closure laminate plinth.

Presa Schuko/USB.
Schuko socket /USB socket.

1400

1405

 1402A

1411 1401

 1400A

1405A

1412 1402

 1401A

1410

 1415

1400
Modulo lineare L 75 cm. 
Schienale H 100 cm.
Linear module L 75 cm. 
Backrest H 100 cm.

1401
Modulo lineare L 90 cm. 
Schienale H 100 cm.
Linear module L 90 cm. 
Backrest H 100 cm.

1402
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 100 cm.
Linear module L 120 cm. 
Backrest H 100 cm.

1405
Modulo angolare. 
Schienale H 100 cm.
Corner module. 
Backrest H 100 cm.

1410
Modulo lineare L 75 cm. 
Seduta H 75 cm.
Linear module L 75 cm. 
Seat H 75 cm.

1411
Modulo lineare L 90 cm. 
Seduta H 75 cm.
Linear module L 90 cm. 
Seat H 75 cm.

1412
Modulo lineare L 120 cm. 
Seduta H 75 cm.
Linear module L 120 cm. 
Seat H 75 cm.

1415
Modulo angolare. 
Seduta H 75 cm.
Corner module. 
Seat H 75 cm.

1400A
Modulo lineare L 75 cm. 
Schienale H 140 cm.
Linear module L 75 cm. 
Backrest H 140 cm.

1401A
Modulo lineare L 90 cm. 
Schienale H 140 cm.
Linear module L 90 cm. 
Backrest H 140 cm.

1402A
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 140 cm.
Linear module L 120 cm. 
Backrest H 140 cm.

1405A
Modulo angolare. 
Schienale H 140 cm.
Corner module. 
Backrest H 140 cm.

space+

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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agami design
Philippe Nigro

agami

Collezione sedute imbottite e tavoli. Telaio in tubo d’acciaio o legno. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Collection of upholstered seats and tables. Steel tube or wooden frame.
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor



7170 et al. agami

Poltrona lounge 1155 + pouf 1158 + poltrona bergère 1156
Lounge chair 1155 + pouf 1158 + wingchair 1156



7372 et al. agami



7574 et al. agami

Divanetto 1157 + poltrona lounge 1155
Sofa 1157 + lounge chair 1155



7776 et al. agami



79agami



8180 et al. agami



8382 et al. agami



84 et al. 85agami

Tavolo 1181 (180x100 cm) + poltroncina 1161
Table 1181 (180x100 cm) + armchair 1161



8786 et al. 8786 et al.

1150 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Chair.4-legs steel 
tube frame. 

1155 
Poltrona lounge. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio. 
Lounge armchair. 
4-legs steel tube frame. 

1160 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Chair. 4-legs 
beechwood frame. 

1165 
Poltrona lounge. Telaio 
4 gambe in legno faggio. 
Lounge armchair. 
4-legs beechwood frame. 

1170
Tavolo. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio H 73 cm. 
Table. Frame 4 legs 
in steel tube H 73 cm. 
Piani Tops: D100, D110, 
D120, 80x80, 90x90, 
100x100.

1181 
Tavolo. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e tubo 
acciaio H 73 cm. 
Table. Frame 4 legs 
in beech wood 
and steel tube H 73 cm. 
Piani Tops: 80x160, 
80x180, 90x160, 90x180, 
100x160, 100x180.

1151 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Armchair. 4-legs steel 
tube frame. 

1156
Poltrona bergére. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio. 
Wingchair. 4-legs steel 
tube frame. 

1161
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Armchair. 4-legs 
beechwood frame. 

1166 
Poltrona bergére. Telaio 
4 gambe in legno faggio. 
Wingchair. 4-legs 
beechwood frame

1152 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Stool. 4-legs steel 
tube frame. 

1157 
Divanetto. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Sofa. 4-legs steel tube frame. 

1162
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Stool. 4-legs 
beechwood frame. 

1167
Divanetto. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Sofa. 4-legs 
beechwood frame. 

1171
Tavolo. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio H 73 cm. 
Table. Frame 4 legs 
in steel tube H 73 cm. 
Piani Tops: 80x160, 80x180, 
90x160, 90x180, 
100x160, 100x180.

1152B 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H.65 cm.
Stool. 4-legs steel 
tube frame. Seat H 65 cm.

1158
Pouf. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Pouf. 4-legs steel 
tube frame. 

1162B
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Seduta H.65 cm.
Stool. 4-legs beechwood 
frame. Seat H 65 cm.

1168 
Pouf. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Pouf. 4-legs 
beechwood frame. 

1180
Tavolo. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e tubo 
acciaio H 73 cm. 
Table. Frame 4 legs 
in beech wood and steel 
tube H 73 cm. 
Piani Tops: D100, D110, D120, 
80x80, 90x90, 100x100.

1150 1165

1155 

11811160

agami

1151 1166

1156 1170

1161

1152 1167

1157 1171

1162

1152B 1168

1158 1180

1162B

agami

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

I telai in legno della collezione agami
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the agami collection are FSC® certifi ed.
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dunk design 
Philippe Tabet

dunk

Collezione sedute con scocca in polipropilene. 
Telaio in tubo o tondino d’acciaio. 
Seat collection with polypropylene shell. 
Tube or rod steel frame.

Versione 
Version

Outdoor



9190 et al. dunk



9392 et al. dunk

Poltroncina 1190 (impilabile) + poltroncina 1191
Armchair 1190 (stackable) + armchair 1191



95

dunk
indoor

design
Philippe Tabet

dunk

Collezione sedute con scocca in polipropilene o seduta imbottita 
o scocca interamente imbottita, con rivestimento in tessuto. 
Telaio in tubo o tondino d’acciaio, fusione alluminio, legno.
Seat collection with polypropylene shell, upholstered seat
or fully upholstered shell with fabric cover. 
Frame in tube or rod steel, cast aluminium or beech wood.

Versione 
Version

Indoor



9796 et al. 97dunk



9998 et al. dunk

Poltroncina 1192M + poltroncina 1191N
Armchair 1192M + armchair 1191N



101100 et al. 101100 et al.

1194
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote. 
Armchair, closed version. 
5-rays cast aluminium frame, 
swivel, height adjustable, 
on castors. 

1195
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio.
Armchair, closed version. 
4-legs wooden frame.

1196
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio a dondolo in legno 
faggio e tubo acciaio.
Armchair, closed version. 
Wooden and steel tube 
rocking frame.

1194N
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote. 
Seduta imbottita.
Armchair, closed version. 
5-rays cast aluminium frame, 
swivel, height adjustable, 
on castors. Upholstered seat.

1195N
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio. Seduta imbottita.
Armchair, closed version. 
4-legs wooden frame. 
Upholstered seat.

1196N
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio a dondolo in legno 
faggio e tubo acciaio. 
Seduta imbottita.
Armchair, closed version. 
Wooden and steel tube 
rocking frame. 
Upholstered seat.

1194M
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote. 
Scocca imbottita.
Armchair, closed version. 
5-rays cast aluminium frame, 
swivel, height adjustable, 
on castors. Upholstered shell.

1195M
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 gambe in legno faggio. 
Scocca imbottita.
Armchair, closed version. 
4-legs wooden frame. 
Upholstered shell.

1196M
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio a dondolo in legno 
faggio e tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Armchair, closed version. 
Wooden and steel tube 
rocking frame. 
Upholstered shell.

1190 
Poltroncina, versione 
con scocca aperta. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Armchair, open version. 
4-legs steel tube frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1192 
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Indoor/outdoor.
Armchair, closed version. 
Steel rod sled frame. 
Indoor/outdoor.

1193
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole.
Armchair, closed version. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel.

1191 
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Indoor/outdoor.
Armchair, closed version. 
4-legs steel tube frame 
Indoor/outdoor.

1192N
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio a slitta in tondino 
acciaio. Seduta imbottita.
Armchair, closed version. 
Steel rod sled frame. 
Upholstered seat.

1193N
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole. 
Seduta imbottita.
Armchair, closed version. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel. 
Upholstered seat.

1191N
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Seduta imbottita.
Armchair, closed version. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered seat.

1192M
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio a slitta in tondino 
acciaio. Scocca imbottita.
Armchair, closed version. 
Steel rod sled frame. 
Upholstered shell.

1193M
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole. 
Scocca imbottita.
Armchair, closed version. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel. 
Upholstered shell.

1191M
Poltroncina, versione 
con scocca chiusa. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Scocca imbottita.
Armchair, closed version. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered shell.

1190 

1192N 

1191 

1192M 

1191N

1193 

dunk

1191M

1193N 1193M 

1192 

1194

1195

1196

1194N

1195N

1196N

1194M

1195M 

1196M

dunk

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

I telai in legno della collezione dunk
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the dunk collection are FSC® certifi ed.
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bloom design
Luca Nichetto

bloom

Collezione divani imbottiti e tavoli in fusione e trafi lato d’alluminio. 
Seduta, schienale e braccioli imbottiti con materiali da esterno e rivestimento in tessuto.
Collection of upholstered sofas and tables in cast and drawn aluminium. 
Seat, back and armrests upholstered with outdoor materials and fabric cover.

Outdoor



105104 et al. 105bloom

Poltrona 1 posto con braccioli 1202
1-seater armchair with armrests 1202

Divano 3 posti con braccioli 1217
3-seater sofa with armrests 1217



107106 et al. bloom



109108 et al. bloom



111110 et al. bloom



113113

1200 
Pouf 1 posto.
1-seater pouf.

1205 
Pouf 2 posti.
2-seater pouf.

1225 
Pouf 2 posti e piano d’appoggio centrale.
2-seater pouf with central shelf.

1202DX
Poltrona 1 posto con bracciolo DX.
1-seater armchair with right armrest.

1217DX 
Divano 3 posti con bracciolo DX.
3-seater sofa with right armrest.

1207
Divano 2 posti con braccioli.
2-seater sofa with armrests.

1215
Pouf 3 posti.
3-seater pouf.

1206
Divano 2 posti senza braccioli.
2-seater sofa without armrests.

1207DX
Divano 2 posti con bracciolo DX.
2-seater sofa with right armrest.

1208DX 
Divano 2 posti, 1 posto con schienale 
e bracciolo DX. 
2-seater sofa, 1-seater with right 
backrest and armrest.

1217
Divano 3 posti con braccioli.
3-seater sofa with armrests.

1230
Pouf 2 posti e piano d’appoggio 
laterale.
2-seater pouf with side shelf. 

1216
Divano 3 posti senza braccioli.
3-seater sofa without armrests. 

1207SX
Divano 2 posti con bracciolo SX.
2-seater sofa with left armrest.

1208SX
Divano 2 posti, 1 posto con schienale 
e bracciolo SX.
2-seater sofa, 1-seater with left 
backrest and armrest.

1200

1205

1225

1202DX 1202SX

1212

1201

1215

1206

1207DX 1207SX

1230

1216

1202 1207 1217

1202
Poltrona 1 posto con braccioli.
1-seater armchair with armrests.

1212
Pouf, 1 posto e piano d’appoggio.  
1-seater pouf and shelf.

1201
Poltrona 1 posto senza braccioli.
 1-seater armchair without armrests.

1202SX
Poltrona 1 posto con bracciolo SX.
1-seater armchair with left armrest. 

1217SX 
Divano 3 posti con bracciolo SX. 
3-seater sofa with left armrest.

bloom

1217DX 1217SX 1208DX 1208SX

bloom



115114 et al.

1214SX
Poltrona 1 posto con bracciolo SX 
e piano d’appoggio DX.
1-seater armchair with left 
armrest and right shelf.

1219SX
Divano 3 posti, 2 posti 
con schienale e bracciolo SX.
3-seater sofa, 2-seater with left 
backrest and armrest.

1232SX
Divano 2 posti con schienale 
e bracciolo SX, 
piano d’appoggio DX.
2-seater sofa with backrest 
and left armrest, right shelf.

1210DX
Divano 2 posti con bracciolo DX
per composizioni ad angolo.
2-seater sofa with right armrest 
for corner compositions.

1211DX
Divano 2 posti, 1 posto con schienale 
per composizioni ad angolo.
2-seater sofa, 1-seater with backrest 
for corner compositions.

1206DX 
Divano 2 posti,
1 posto con schienale DX.
2-seater sofa, 1-seater 
with right backrest.

1213DX
Poltrona 1 posto 
e piano d’appoggio SX.
1-seater armchair 
with left shelf.

1218DX
Divano 3 posti, 
2 posti con schienale.
3-seater sofa, 2-seater 
with backrest.

1231DX
Divano 2 posti con schienale 
e piano d’appoggio SX.
2-seater sofa with backrest 
and left shelf.

1210SX 
Divano 2 posti con bracciolo SX
per composizioni ad angolo.
2-seater sofa with left armrest 
for corner compositions.

1206SX
Divano 2 posti, 
1 posto con schienale SX. 
2-seater sofa, 1-seater 
with left backrest.

1213SX 
Poltrona 1 posto e piano 
d’appoggio DX.
1-seater armchair 
with right shelf.

1218SX 
Divano 3 posti, 2 posti 
con schienale.
3-seater sofa, 2-seater 
with backrest.

1231SX 
Divano 2 posti con schienale 
e piano d’appoggio DX.
2-seater sofa with backrest 
and right shelf.

1209DX
Divano 2 posti per composizioni 
ad angolo.
2-seater sofa for corner
compositions.

1214DX
Poltrona 1 posto con bracciolo DX 
e piano d’appoggio SX.
1-seater armchair with right 
armrest and left shelf.

1219DX
Divano 3 posti, 2 posti 
con schienale e bracciolo DX.
3-seater sofa, 2-seater with right 
backrest and armrest.

1232DX
Divano 2 posti con schienale 
e bracciolo DX, 
piano d’appoggio SX.
2-seater sofa with backrest 
and right armrest, left shelf.

1203
Poltrona 1 posto 
per composizioni ad angolo.
Armchair 1-seater
for corner compositions.

1209SX 
Divano 2 posti per composizioni 
ad angolo.
2-seater sofa for corner 
compositions.

1211SX 
Divano 2 posti, 1 posto con schienale 
per composizioni ad angolo.
2-seater sofa, 1-seater with backrest 
for corner compositions.

1220SX
Divano 3 posti per composizioni 
ad angolo.
3-seater sofa for corner 
compositions.

1233SX
Divano 2 posti con schienale,
piano d’appoggio SX.
per composizioni ad angolo.
2-seater sofa with backrest, 
left shelf for corner compositions.

1238
Tavolino H 21 cm. 
Piano 120x120 in stratifi cato HPL.
Coff ee table H 21 cm. 
HPL top 120x120.

1221DX
Divano 3 posti con bracciolo DX. 
per composizioni ad angolo.
3-seater sofa with right armrest 
for corner compositions.

1222DX
Divano 3 posti, 2 posti con schienale 
per composizioni ad angolo.
3-seater sofa, 2-seater with backrest 
for corner compositions.

1235
Tavolino H 42 cm. 
Piano 60x60 in stratifi cato HPL.
Coff ee table H 42 cm. 
HPL top 60x60.

1240
Tavolo H 74 cm. Piano 90x90 
in stratifi cato HPL.
Table H 74 cm. HPL top 90x90. 

1221SX 
Divano 3 posti con bracciolo SX. 
per composizioni ad angolo.
3-seater sofa with left armrest. 
For corner compositions.

1222SX
Divano 3 posti, 2 posti con schienale 
per composizioni ad angolo.
3-seater sofa, 2-seater with backrest. 
For corner compositions.

1236
Tavolino H 29 cm. 
Piano 72x72 in stratifi cato HPL.
Coff ee table H 29 cm. 
HPL top 72x72.

1241 
Tavolo H 74 cm. 
Piano 180x90 in stratifi cato HPL.
Table H 74 cm. HPL top 180x90. 

1220DX
Divano 3 posti per composizioni 
ad angolo.
3-seater sofa. For corner 
compositions.

1233DX 
Divano 2 posti con schienale, 
piano d’appoggio DX. 
per composizioni ad angolo.
2-seater sofa with backrest, right 
shelf. For corner compositions.

1237 
Tavolino H 29 cm. 
Piano 90x90 in stratifi cato HPL.
Coff ee table H 29 cm. 
HPL top 90x90.

1242 
Tavolo H 74 cm. 
Piano 240x100 in stratifi cato HPL.
Table H 74 cm. HPL top 240x100. 

1206DX

1213DX

1218DX

1206SX

1213SX

1218SX

1214DX

1219DX

1232DX

1214SX

1219SX

1232SX

1231DX 1231SX 1203 1210DX

1233DX1222SX1220SX

1221DX

1222DX

1221SX 1220DX1211SX

1210SX 1209DX 1209SX 1211DX

1233SX 1235 1236

1242

1237

1238 1240 1241

bloom

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes and 
technical features, scan the QR code.
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main design 
Lorenzo Damiani

main

Collezione sgabelli e tavoli con telaio in tubo d’acciaio.
Collection of stools and tables with steel tube frame.

Indoor



119118 et al. main

Sgabello 1120 (2 pz) + tavolo 1125
Stool 1120 (2 pcs) + table 1125



121120 et al.

1120 
Sgabello. Seduta in legno 
frassino, girevole, regolabile 
in altezza. Telaio a 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Stool. Ash wood seat, swivel, 
height adjustable. 
4-legs steel tube frame. 

1120 1121

main

1125 
Tavolo. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio H 104 cm. 
Indoor/outdoor.
Table, 4-legs steel tube 
frame H 104 cm.
Indoor/outdoor.
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

1125 1126

main

1121
Sgabello. Seduta in legno 
frassino, girevole. Telaio 
a 3 gambe in tubo acciaio. 
Stool. Ash wood seat, 
swivel. 3-legs steel tube 
frame.

1126 
Tavolo. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Table, 4-legs steel tube 
frame H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Piani Tops: D60, D70, D80, 
D90, 60x60, 70x70, 80x80.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes and 
technical features, scan the QR code.

Sgabelli 1121 (2 pz) + tavolo 1126
Stools 1121 (2 pcs) + table 1126
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classy design
Luca Nichetto

classy

Collezione sedute con scocca in polipropilene.
Telaio in tubo o tondino d’acciaio.
Seat collection with a polypropylene shell. 
Tube or rod steel frame.

Versione 
Version

Outdoor



125124 et al. classy



127126 et al. classy



129128 et al. classy



design 
Luca Nichetto

131

classy
indoor

classy

Collezione sedute con scocca in polipropilene o seduta imbottita o scocca 
interamente imbottita con rivestimento in tessuto. 
Telaio in tubo o tondino d’acciaio, fusione alluminio o legno.
Seat collection with a polypropylene shell, upholstered seat or fully upholstered 
shell with fabric cover. Frame in tube or rod steel, cast aluminium or wood.

Versione 
Version

Indoor



133132 et al.132 et al. classy

Sedia con braccioli 1096 + sedia 1095
Chair with armrest 1096 + chair 1095



135134 et al. classy

Sedia 1083N + sedia con braccioli 1091N
Chair 1083N + chair with armrest 1091N



137136 et al.

1090 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor..

1092 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

1095 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno frassino.
Chair. 4-legs ash 
wood frame.

1090N 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered seat. 

1092M 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered shell.

1095N 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. 
Seduta imbottita.
Chair. 4-legs ash wood 
frame. Upholstered seat.

1090M
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered shell.

1092B 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H 65 cm. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Seat H 65 cm. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1095M 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. 
Scocca imbottita.
Chair. 4-legs ash wood 
frame. Upholstered shell.

1091 
Sedia con braccioli. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1092BM 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H 66 cm.
Scocca imbottita.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Seat H 66 cm. 
Upholstered shell.

1096 
Sedia con braccioli. Telaio 4 
gambe in legno frassino.
Chair with armrests. 
4-legs ash wood frame.

1091M
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Scocca imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered shell.

1096M
Sedia con braccioli. Telaio 
4 gambe in legno frassino. 
Scocca imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs ash wood frame. 
Upholstered shell.

1091N 
Sedia con braccioli. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered seat.

1096N
Sedia con braccioli. Telaio 
4 gambe in legno frassino. 
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs ash wood frame. 
Upholstered seat.

1090

1095M

1091M 1090N

1096

1090

1092 1092M

1090M

classy

1091 1091N

classy

1092B

1091

1092BM 

1095 1096M1096N1095N

I telai in legno della collezione classy
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the classy collection are FSC® certifi ed.



139138 et al. 139138 et al.

1097
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno frassino.
Stool. 4-legs ash 
wood frame.

1083 
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Chair. Steel rod sled frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1084N 
Sedia con braccioli. 
Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
Steel rod sled frame. 
Upholstered seat.

1097M 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. 
Scocca imbottita. 
Stool. 4-legs ash wood 
frame. Upholstered shell.   

1083N
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair. Steel rod sled frame. 
Upholstered seat.

1084M 
Sedia con braccioli. 
Telaio a slitta in tondino 
acciaio. Scocca imbottita. 
Chair with armrests. 
Steel rod sled frame. 
Upholstered shell.

1086N
Sedia. Telaio 4 razze in 
fusione alluminio, girevole. 
Seduta imbottita.
Chair. 4-rays cast 
aluminium frame, swivel. 
Upholstered seat.

1087M
Sedia con braccioli. Telaio 
4 razze in fusione alluminio, 
girevole. Scocca imbottita.
Chair with armrests. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel. 
Upholstered shell.  

1089
Sedia con braccioli. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote.
Chair with armrests. 
5-rays cast aluminium 
frame, swivel, adjustable 
height, on castors.

1097BM

1083M 1084 

1097B

classy

1097B 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. 
Seduta H 65 cm.
Stool. 4-legs ash wood 
frame. Seat H 65 cm.

1083M
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Chair. Steel rod sled frame. 
Upholstered shell.

1085
Sgabello. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Stool. Steel rod sled frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1097BM
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. 
Seduta H 67 cm. 
Scocca imbottita
Stool. 4-legs ash wood 
frame. Seat H 67 cm. 
Upholstered shell.   

1084 
Sedia con braccioli. 
Telaio a slitta in tondino 
acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
Steel rod sled frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1085M 
Sgabello. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Stool. Steel rod sled frame. 
Upholstered shell.

1088M 

1086N 1086M

1087M

1085

1087N 

1085M

10871086M

1088 1088N 

1086 

1087 
Sedia con braccioli.
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole.
Chair with armrests. 4-rays 
cast aluminium frame, swivel.

1088N
Sedia. Telaio 5 razze in 
fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, su ruote. 
Seduta imbottita.
Chair. 5-rays cast aluminium 
frame, swivel, adjustable 
height, on castors. 
Upholstered seat.

1089M
Sedia con braccioli. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote. 
Scocca imbottita.
Chair with armrests. 5-rays 
cast aluminium frame, swivel, 
adjustable height, on castors. 
Upholstered shell.

1084N 1084M 1089N

1087M

1089 1089M

1083 1083N

1097 1097M

1086 
Sedia. Telaio 4 razze in 
fusione alluminio, girevole.
Chair. 4-rays cast aluminium 
frame, swivel.

1087N 
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole. 
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel. 
Upholstered seat.

1088M 
Sedia. Telaio 5 razze in 
fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, 
su ruote. Scocca imbottita.
Chair. 5-rays cast aluminium 
frame, swivel, adjustable 
height, on castors. 
Upholstered shell.

1086M
Sedia. Telaio 4 razze in 
fusione alluminio, girevole. 
Scocca imbottita. 
Chair. 4-rays cast 
aluminium frame, swivel. 
Upholstered shell.

1088 
Sedia. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, 
girevole, regolabile 
in altezza, su ruote.
Chair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
adjustable height, 
on castors.

1089N
Sedia con braccioli. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, su 
ruote. Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
5-rays cast aluminium 
frame, swivel, adjustable
height, on castors. 
Upholstered seat. Per informazioni su fi niture, gamme 

e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

I telai in legno della collezione classy
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the classy collection are FSC® certifi ed.
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snap design 
Francesco Meda

snap

Collezione sedute con scocca in polipropilene. 
Telaio in tubo o tondino d’acciaio. 
Seat collection with polypropylene shell. 
Tube or rod steel frame. 

Versione 
Version

Outdoor



143142 et al. snap

Sedia con braccioli 1101 con scocca marsala in polipropilene riciclato
Chair with armrests 1101 with marsala recycled polypropylene shell

Sedia 1100 con scocca verde oliva in polipropilene riciclato
Chair 1100 with olive green recycled polypropylene shell



145144 et al. snap



147146 et al. snap

Sedia baby 1103 (2 pz.) + sedia 1100
Baby chair 1103 (2 pcs) + chair 1100



149

snap
indoor

design
Francesco Meda

snap

Collezione sedute con scocca in polipropilene o seduta imbottita con rivestimento 
in tessuto. Telaio in tubo o tondino d’acciaio, fusione alluminio o legno.
Seat collection with a polypropylene shell or upholstered seat with fabric cover. 
Frame in tube or rod steel, cast aluminium or beech wood.

Versione
Version

Indoor



151151et al. snap

Sedia con braccioli 1106
Chair with armrests 1106

Sedia con braccioli 1106N
Chair with armrests 1106N



153152 et al. snap



155154 et al. 155154 et al.

1100 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

1102 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

1105N 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e fusione 
alluminio. Seduta imbottita.
Chair. 4-legs beech wood 
and aluminum frame. 
Upholstered seat.

1100N 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered seat.

1102B 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H 65 cm. Impilabile.
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Seat H 65 cm. 
Stackable.
Indoor/outdoor.

1106
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio e fusione alluminio.
Chair with armrests. 
4-legs beech wood and 
aluminum frame.

1101 
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1103 
Sedia “baby”. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Chair “baby”. 4-legs steel 
tube frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

1106N 
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio e fusione alluminio. 
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs beech wood and 
aluminum frame. 
Upholstered seat.

1101N
Sedia con braccioli. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered seat.

1105 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e fusione
alluminio.
Chair. 4-legs beech wood 
and aluminum frame.

1108 
Sedia. Telaio 4 razze in 
fusione alluminio, girevole.
Chair. 4-rays cast 
aluminium frame, swivel.

1100 

1102 

1105N

snap

1100N 

1102B 

1106

1101 

1103 

1106N

1101N

1109
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole.
Chair with armrests. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel.

1111 
Sedia con braccioli. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote.
Chair with armrests. 
5-rays cast aluminium 
frame, swivel, adjustable 
height, on castors.

1116 
Sedia con braccioli. Telaio 
a slitta in tondino acciaio. 
Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
Steel rod sled frame.
Indoor/outdoor.

1109N 
Sedia con braccioli. Telaio 
4 razze in fusione alluminio, 
girevole. Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
4-rays cast aluminium 
frame, swivel. 
Upholstered seat.

1111N 
Sedia con braccioli. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, regolabile 
in altezza, su ruote. 
Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
5-rays cast aluminium 
frame, swivel, adjustable 
height, on castors. 
Upholstered seat.

1116N 
Sedia con braccioli. 
Telaio a slitta in tondino 
acciaio. Seduta imbottita.
Chair with armrests. 
Steel rod sled frame. 
Upholstered seat.

1108N 
Sedia. Telaio 4 razze in 
fusione alluminio, girevole. 
Seduta imbottita.
Chair. 4-rays cast 
aluminium frame, swivel. 
Upholstered seat.

1110N 
Sedia. Telaio 5 razze in 
fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, su 
ruote. Seduta imbottita.
Chair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
adjustable height, 
on castors.
 Upholstered seat.

1115N
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair. Steel rod sled frame. 
Upholstered seat.

1110 
Sedia. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, 
girevole, regolabile 
in altezza, su ruote.
Chair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
adjustable height, 
on castors.

1115 
Sedia. Telaio a slitta in 
tondino acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. Steel rod sled frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1117 
Sgabello. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. Steel rod sled frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

1108N

1110N

1115N

1109 

1111

1116 

1109N

1111N

1116N

1110

1115 

1117 

1105

1108

snap

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

I telai in legno della collezione snap
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the snap collection are FSC® certifi ed.
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milos design 
Marc Sadler

milos

Collezione tavoli con basamento 4 razze in fusione d’alluminio e colonna 
d’alluminio trafilato. Piani disponibili in diverse tipologie e misure.
Table collection with 4-rays base in cast aluminum and drawn 
aluminum column. Tops available in different types and sizes.

Indoor/outdoor



159158 et al. milos



161160 et al. milos

1140 1141 1141R 1142 1142R

1140
Tavolo con basamento
e colonna in alluminio 
H 42 cm.
Table with aluminium base 
and column H 42 cm.
Piani Tops: D60, D70, D80, 
60x60, 70x70, 80x80.

1141R
Tavolo con basamento
e colonna in alluminio 
H 72 cm. Versione 
con piano ribaltabile.
Table with aluminium 
base and column H 72 cm.
Version with folding top.
Piani Tops: D60, D70, D80, 
D90, 60x60, 70x70, 80x80.

1142R
Tavolo con basamento
e colonna in alluminio 
H 105 cm. Versione 
con piano ribaltabile.
Table with aluminium 
base and column H 105 cm.
Version with folding top.
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

milos

1141
Tavolo con basamento
e colonna in alluminio 
H 72 cm.
Table with aluminium base 
and column H 72 cm.
Piani Tops: D60, D70, D80, 
D90, 60x60, 70x70, 80x80.

1142
Tavolo con basamento 
e colonna in alluminio. 
H 105 cm.
Table with aluminium base 
and column H 105 cm.
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes and 
technical features, scan the QR code.
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design
Marc Sadlercuba

cuba

Collezione sedute con scocca in polipropilene o imbottita con rivestimento in tessuto. 
Telaio in tubo o tondino acciaio.
Seat collection with polypropylene or upholstered shell with fabric cover. 
Tube or rod steel frame.

Indoor



165164 et al. cuba



167166 et al. cuba

Sedia 622M + sedia 620M 
Chair 622M + chair 620M

Sedia 620N
Chair 620N



169168 et al. 169cuba

Sistema di aggancio 
622 / 622N /622M: 
Kit composto da 4 agganci
(2 maschi e 2 femmine).
Linking device 
622 / 622N / 622M: 
kit composed by 4 pcs 
(2 male and 2 female).

Pedana in lamiera per 
impilabilità sedie 
620 / 621: 
impilabilità fi no a 10 pz.
Metal plate support 
for 620 / 621: 
Stacks 10 pcs.

620N
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta imbottita. Impilabile
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered seat.
Stackable.

622 
Sedia. Telaio a slitta in 
tondino acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. Steel rod sled frame. 
Stackable. 
Indoor/outdoor.

623M
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Stool. 4-legs Steel tube 
frame. Upholstered shell.

620M
Sedia. Telaio 4 gambe
in tubo acciaio. Scocca 
imbottita. Impilabile.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered shell.
Stackable

622N
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. Seduta 
imbottita. Impilabile.
Chair. Steel rod sled frame. 
Upholstered seat.
Stackable

623BM
Sgabello. Telaio 4 gambe in 
tubo acciaio. Seduta 
H 65 cm. Scocca imbottita.
Stool. 4-legs Steel tube 
frame. Seat H 65 cm. 
Upholstered shell.

620 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

621M
Sedia con braccioli. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Scocca imbottita. Impilabile.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered shell. 
Stackable.

623B
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H 65 cm. Impilabile.
Stool. 4-legs Steel tube 
frame. Seat H 65 cm. 
Stackable.

621 
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Stackable. 
Indoor/outdoor.

622M
Sedia con braccioli. 
Telaio a slitta in tondino 
acciaio. Scocca imbottita. 
Impilabile.
Chair. Steel rod sled 
frame. Upholstered shell. 
Stackable.

536 
Carrello per 10 
Cuba 620 / 10 Cuba 621 /
 16 Cuba 622.
Trolley for 10 
Cuba 620 / 10 Cuba 621 / 
16 Cuba 622 .

621N
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Seduta imbottita. 
Impilabile.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered seat.
Stackable

623 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs Steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

623BM

620 621N

622M

536

620N

621M 623 

620M

622 

623M

621 

622N

623B

cuba

Accessori
Accessories

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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reunion design
Marc Sadler

reunion

Collezione scrivanie con telaio in tubo e lamiera d’acciaio. 
Piani in stratifi cato HPL e pannelli fonoassorbenti 
con rivestimento in tessuto.
Desk collection with tube and sheet steel frame. 
HPL tops and sound-absorbing panels with fabric covering.

Indoor



173172 et al. reunion



175174 et al. reunion



177176 et al. reunion

1270

1281A1275B

12841277A

1278B1271

1281B1276A

12851277B

1280A1275A

12831276B

12861278A

1280B

1270
Scrivania L 90 cm. 
Piano in stratifi cato HPL.
Desk L 90 cm. HPL top.

1275B
Pannello fonoassorbente 
frontale basso per scrivania 
L 90 cm. (con fi ssaggio 1 lato). 
Low front sound-absorbing 
panel for desk L 90 cm 
(with 1-sided fi xing). 

1277A
Pannello fonoassorbente 
frontale alto per scrivania 
L 120 cm. (con fi ssaggio 1 lato). 
High front sound-absorbing 
panel for desk L 120 cm 
(with 1-sided fi xing). 

1278B
Pannello fonoassorbente 
frontale basso 
per scrivania L 120 cm. 
(con fi ssaggio 2 lati). 
Low front sound-absorbing 
panel for desk L 120 cm 
(with 2-sided fi xing).

1281A
Pannello fonoassorbente 
laterale alto per scrivania 
(con fi ssaggio 2 lati). 
High side sound-absorbing 
panel for desk 
(with 2-sided fi xing).

1284
Mensola per scrivania
L 120 cm. 
Piano in stratifi cato HPL.
Desk shelf L 120 cm. 
HPL top.

1275A
Pannello fonoassorbente 
frontale alto per scrivania 
L 90 cm. (con fi ssaggio 1 lato). 
High front sound-absorbing 
panel for desk L 90 cm 
(with 1-sided fi xing). 

1276B
Pannello fonoassorbente 
frontale basso per scrivania 
L 90 cm. (con fi ssaggio 2 lati). 
Low front sound-absorbing 
panel for desk L 90 cm 
(with 2-sided fi xing). 

1278A
Pannello fonoassorbente 
frontale alto per scrivania 
L 120 cm. (con fi ssaggio 2 lati). 
High front sound-absorbing 
panel for desk L 120 cm 
(with 2-sided fi xing).

1271
Scrivania L 120 cm. 
Piano in stratifi cato HPL.
Desk L 120 cm. HPL top.

1276A
Pannello fonoassorbente 
frontale alto per scrivania 
L 90 cm. (con fi ssaggio 2 lati). 
High front sound-absorbing 
panel for desk L 90 cm 
(with 2-sided fi xing). 

1277B
Pannello fonoassorbente 
frontale basso per scrivania 
L 120 cm. (con fi ssaggio 1 lato). 
Low front sound-absorbing 
panel for desk L 120 cm 
(with 1-sided fi xing).

1280B
Pannello fonoassorbente 
laterale basso per scrivania 
(con fi ssaggio 1 lato). 
Low side sound-absorbing 
panel for desk 
(with 1-sided fi xing).

1283
Mensola per scrivania 
L 90 cm. Piano 
in stratifi cato HPL.
Desk shelf L 90 cm. 
HPL top.

1286
Tasca in tessuto per telaio.
Fabric pocket for frame.

reunion

1280A

Pannello fonoassorbente 
laterale alto per scrivania 
(con fi ssaggio 1 lato). 
High side sound-absorbing 
panel for desk 
(with 1-sided fi xing).

1281B
Pannello fonoassorbente 
laterale basso per scrivania 
(con fi ssaggio 2 lati).
Low side sound-absorbing 
panel for desk 
(with 2-sided fi xing).

1285
Tasca in tessuto 
per pannello.
Fabric pocket for panel.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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harvey design
Francesco Faccin

harvey

Collezione tavoli con telaio a cavalletti in tubo acciaio. 
Piani disponibili in diverse tipologie e misure.
Tables collection with steel tube easels frame
Tops available in diff erent types and sizes.

Indoor



181180 et al. harvey



183182 et al. harvey



185184 et al. 185harvey

1130

harvey

1130 
Cavalletti (n.2) per tavolo
con n. 1 presa Schuko 
e n. 1 presa USB 
Easels (n.2) for table
with n. 1 Schuko socket 
and n. 1 USB socket

Piani Table top 
200x120, 240x120, 
300x120.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes and 
technical features, scan the QR code.
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pillow design 
Andrea Anastasio

pillow

Collezione sedute imbottite. 
Cuscini imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection.
Upholstered cushions with fabric cover.

Indoor



189188 et al. pillow



191190 et al. pillow

217 218 219

pillow

217
Sedia imbottita 
con rivestimento in tessuto.
Upholstered chair
with fabric cover.

218
Maxi-pouf imbottito 
con rivestimento in tessuto.
Upholstered maxi-pouf
with fabric cover.

219 
Pouf imbottito con 
rivestimento in tessuto.
Upholstered pouf
with fabric cover.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes and 
technical features, scan the QR code.
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ambit design 
Giovanni Levanti

ambit

Sistema sedute multiple imbottite con piedi in fusione d’alluminio. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Multiple upholstered seating system with cast aluminum feet. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor



195194 et al. ambit

Modulo lineare 1056 (3 pz) + tavolino 1077 (2 pz)
Linear module 1056 (3 pcs) + coffee table 1077 (2 pcs)

Modulo lineare 1061 (3 pz)
Linear module 1061 (3 pcs) 



197196 et al. ambit

Modulo lineare 1055 (3 pz) + tavolino 1077 (2 pz)
Accessori: presa USB (4 pz), presa Schuko (2 pz)
Linear module 1055 (3 pcs) + coffee table 1077 (2 pcs)
Accessories: USB socket (4 pcs), Schuko socket (2 pcs)



198 et al. 199ambit

Modulo lineare 1040 (4 pz) + tavolino 1075 (3 pz)
Accessorio: presa Schuko
Linear module 1040 (4 pcs) + coffee table 1075 (3 pcs)
Accessory: Schuko socket



201200 et al. ambit

Accessori
Accessories

Presa Schuko sul piano 
del tavolino. 
Schuko socket 
on the table top.

Presa USB per sedute 
imbottite e tavoini.
USB socket for upholstered 
seats and tables.



203202 et al.

1040 1065

1057

1055 1077

1050 1075 1046  1070

1041 1066

1060 1061

 1051  1076

 1047 1071

1045 1067

 1056

1040
Modulo lineare L 80 cm. 
Schienale H 77 cm.
Linear module L 80 cm. 
Backrest H 77 cm.

1046
Modulo lineare L 80 cm. 
Schienale H 127 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module L 80 cm. 
Backrest H 127 cm. 
Double-sided version.

1051
Modulo lineare con seduta 
L 120 cm e schienale L 80 cm. 
Schienale H 127 cm. 
Linear module with seat 
L 120 cm and back L 80 cm. 
Backrest H 127 cm.

1057
Modulo lineare con seduta 
L 120 cm  e schienale L 80 cm. 
Schienale H 99 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module with seat 
L 120 cm and back L 80 cm. 
Backrest H 99 cm.
Double-sided version.

1041
Modulo lineare L 80 cm. 
Schienale H 127 cm.
Linear module L 80 cm. 
Backrest H 127 cm.

1047
Modulo lineare L 80 cm. 
Schienale H 99 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module L 80 cm 
Backrest H 99 cm. 
Double-sided version.

1055
Modulo lineare con seduta 
L 120 cm e schienale L 80 
cm. Schienale H 77 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module with seat 
L 120 cm and back L 80 cm. 
Backrest H 77 cm. 
Double-sided version.

1060
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 77 cm.
Linear module L 120 cm. 
Backrest H 77 cm.

1045
Modulo lineare L 80 cm. 
Schienale H 77 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module L 80 cm. 
Backrest H 77 cm.
Double-sided version.

1050
Modulo lineare con seduta 
L.120 cm e schienale L 80 cm. 
Schienale H 77 cm. 
Linear module with seat 
L 120 cm and back L 80 cm.
Backrest H 77 cm.

1056
Modulo lineare con seduta 
L 120 cm. e schienale 
L 80 cm. Schienale H 127 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module with seat 
L 120 cm and back L 80 cm. 
Backrest H 127 cm. 
Double-sided version.

1061
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 127 cm.
Linear module L 20 cm. 
Backrest H 127 cm. 

1065
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 77 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module L 120 cm 
Backrest H 77 cm. 
Double-sided version.

1070
Pouf L 120x70 cm. 
Pouf L 120x70 cm. 

1076
Tavolino per composizione 
angolare. Piano 
in stratifi cato HPL.
Coff ee table for corner 
composition. HPL top.
Piano Top: 69x69

ambit

1066
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 127 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module L 120 cm. 
Backrest H 127 cm. Dou-
ble-sided version.

1071
Pouf L 120x130 cm. 
Pouf L 120x130 cm. 

1077
Tavolino per composizione 
lineare. Piano 
in stratifi cato HPL.
Coff ee table for linear 
composition. HPL top. 
Piano Top: 59x129.

1067
Modulo lineare L 120 cm. 
Schienale H 99 cm. 
Versione bifacciale.
Linear module L 120 cm. 
Backrest H 99 cm. 
Double-sided version.

1075
Tavolino per composizione 
lineare. Piano 
in stratifi cato HPL.
Coff ee table for linear 
composition. HPL top. 
Piano Top: 69x69.

ambit

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes and 
technical features, scan the QR code.



205

hull design 
Harri Koskinen

hull

Collezione sedute con telaio in tubo d’acciaio. 
Seduta e schienale in legno o imbottiti con rivestimento in tessuto.
Seat collection with steel tube frame. 
Wood or upholstered seat and backrest.

Indoor



207206 et al. hull

Sedia 627 + sedia con braccioli 628
Chair 627 + chair with armrests 628



209208 et al. 209hull

627
Sedia. Seduta e schienale 
in legno faggio. Impilabile.
Chair. Beech wood seat 
and back. Stackable.

627M
Sedia. Seduta e schienale in 
legno faggio imbottiti.
Chair. Upholstered beech 
wood seat and backrest. 

628
Sedia con braccioli corti. 
Seduta e schienale in legno 
faggio. Impilabile.
Chair with short armrests. 
Beech wood seat and 
backrest. Stackable.

628M
Sedia con braccioli corti. 
Seduta e schienale in legno 
faggio imbottiti.
Chair with short armrests. 
Upholstered beech wood 
seat and backrest.

629
Sedia con braccioli. 
Seduta e schienale in legno 
faggio. Impilabile.
Chair with armrests. Beech 
wood seat and backrest. 
Stackable.

629M
Sedia con braccioli.
 Seduta e schienale in legno 
faggio imbottiti.
Chair with armrests. 
Upholstered beech wood 
seat and backrest.

630
Sgabello. Seduta e schienale 
in legno faggio. Impilabile.
Stool. Beech wood seat 
and backrest. Stackable.

630M
Sgabello. Seduta e schienale 
in legno faggio imbottiti.
Stool. Upholstered beech 
wood seat and backrest.

627

627M

628 

628M

629

629M

630

630M

hull

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

Sgabello 630M + sgabello 630
Stool 630M + stool 630
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shade design
Philippe Nigro

shade

Collezione sedute con telaio, seduta e schienale in tubo e tondino d’acciaio.
Seat collection with tube and rod steel frame, seat and backrest.

Outdoor



213212 et al. shade

Sgabello 624 + sedia con braccioli 626
Stool 624 + chair with armrests 626



215214 et al. shade

Poltrona 619 + tavolino 632B
Lounge chair 619 + coff ee table 632B



217216 et al. shade

625 

619 

626 

632 

624 

632B 

624B 

625 
Sedia. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. Stackable. 
Indoor/outdoor.

619 
Poltrona lounge. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Lounge chair. Stackable. 
Indoor/outdoor.

626 
Sedia con braccioli. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
Stackable. 
Indoor/outdoor.

632 
Tavolino H 42 cm. 
Piano in lamiera acciaio. 
Indoor/outdoor.
Coff ee table H 42 cm. 
Steel sheet top.
Indoor/outdoor.
Piano Top: 44x43.

624 
Sgabello. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. Stackable. 
Indoor/outdoor.

632B 
Tavolino H 30 cm. 
Piano in lamiera acciaio. 
Indoor/outdoor.
Coff ee table H 30 cm. 
Steel sheet top. 
Indoor/outdoor.
Piano Top: 44x43.

624B 
Sgabello. Seduta H 65 cm. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Stool. Seat height 65 cm. 
Stackable. Indoor/outdoor.

shade

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

Accessori: cuscino
 in tessuto per esterno 
(da rimuovere in caso 
di pioggia)
Accessories:
Fabric cuscion for outdoor 
(to be removed in case 
of bad weather)
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noodle design 
Ana Kraš

noodle

Collezione tavolini con telaio in tondino acciaio. 
Piano in lamiera stampata acciaio.
Coffee table collection with rod steel frame. Steel sheet top.

Indoor/Outdoor



221220 et al. noodle

1081 

1080 
Tavolino H 30/31 cm. 
Piano in lamiera stampata 
acciaio D 50. Indoor/outdoor.
Coff ee table H 30/31 cm. 
Steel sheet top D50 cm.
Indoor/outdoor.

1080 

noodle

1081 
Tavolino H 42/43 cm. 
Piano in lamiera acciaio D 42.
Indoor/outdoor.
Coff ee table H 42/43 cm. 
Steel sheet top D42 cm.
Indoor/outdoor.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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palau design
Marc Sadler

palau

Collezione sedute monoblocco in polipropilene 
stampata ad iniezione con tecnologia air molding.
Monobloc polypropylene seating collection, 
injection molded using air moulding technology.

Indoor/Outdoor



225224 et al. palau



227226 et al. palau

1020 1021 

1020 
Sedia monoblocco. 
Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Monobloc chair. Stackable. 
Indoor/outdoor.

palau

1021 
Sedia con braccioli 
monoblocco. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Monobloc chair with 
armrests. Stackable. 
Indoor/outdoor.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.



229

nassau design 
Marc Sadler

nassau

Collezione sedute monoblocco in polipropilene 
stampata ad iniezione con tecnologia air molding.
Monobloc polypropylene seating collection,
injection molded using air moulding technology. 

Versione
Version

Outdoor



231230 et al. nassau



233

nassau
indoor

design 
Marc Sadler

nassau

Collezione sedute monoblocco in polipropilene con seduta imbottita
o seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto. 
Monobloc polypropylene seating collection, upholstered seat
or upholstered seat and back with fabric cover. 

Versione 
Version

Indoor



235234 et al.

533 

534N 534M 

533M 

537 

533N 

537B 536 

534 

533 
Sedia monoblocco. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Monobloc chair. Stackable. 
Indoor/outdoor.

534N
Sedia con braccioli 
monoblocco. Seduta 
imbottita. Impilabile
Monobloc chair with 
armrests. Upholstered seat. 
Stackable.

533N
Sedia monoblocco. 
Seduta imbottita. Impilabile..
Monobloc chair. 
Upholstered seat. 
Stackable.

534M 
Sedia con braccioli 
monoblocco. Seduta 
e schienale imbottiti.
Monobloc chair with 
armrests. Upholstered 
seat and back. 

533M
Sedia monoblocco. 
Seduta e schienale imbottiti.
Monobloc chair. 
Upholstered seat and 
backrest.

537 
Sgabello monoblocco. 
Impilabile. Indoor/outdoor.
Monobloc stool. Stackable. 
Indoor/outdoor.

534 
Sedia con braccioli 
monoblocco. Impilabile. 
Indoor/outdoor. 
Monobloc chair with 
armrests. Stackable. 
Indoor/outdoor.

537B 
Sgabello monoblocco. 
Seduta H 66 cm. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Monobloc stool. 
Seat H 66 cm. Stackable. 
Indoor/outdoor.

nassau

nassau

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

Sedia 533 + sedia 533M
Chair 533 + chair 533M

536
Carrello per 10 Nassau
533 / 8 Nassau 534
Trolley for 10 Nassau 
533 / 8 Nassau 534
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myra design
Emilio Nanni

myra

Collezione sedute imbottite. Telaio in tubo d’acciaio o acciaio/legno, lamiera d’acciaio, 
fusione alluminio. Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. Steel tube or steel/wood frame, steel sheet,
cast aluminum. Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor



238 et al. 239myra

Poltrona lounge 655 + pouf 660
Lounge chair 655 + pouf 660



241240 et al. myra



243242 et al. myra

 Poltrona lounge 677 + poltroncina 678
 Lounge chair 677 + armchair 678



245244 et al. myra

Poltrona bergère 683
Wingchair 683



247246 et al. myra

652 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Chair. 4-legs steel tube 
frame. 

676
Poltrona lounge. Telaio 
a basamento centrale in 
lamiera acciaio, girevole.
Lounge armchair. 
Central base frame in sheet 
steel, swivel.

679 
Divanetto. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio.
Sofa. 4-legs steel tube 
frame. 

653 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio.
Armchair. 4-legs steel tube 
frame.

677 
Poltrona lounge. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole, con 
meccanismo di ritorno.
Lounge armchair. 4-rays 
cast aluminium frame, 
swivel, with return 
mechanism.

680
Divanetto. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e tubo 
acciaio.
Sofa. 4-legs beech wood 
and steel tube frame.

654 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio.
Stool. 4-legs steel tube 
frame.

678 
Poltroncina. Telaio 4 
razze in fusione alluminio, 
girevole.
Armchair. 4-rays cast 
aluminium frame, swivel.

660 

Pouf imbottito. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio.
Upholstered pouf. 4-legs 
steel tube frame.

654B
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H.65 cm.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Seat H 65 cm.

652 655

679

653 

676

680

654 

677

680

654B 

682 
Poltrona bergère. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio e tubo acciaio.
Wingchair. 4-legs beech 
wood and steel tube frame.

657 
Poltroncina. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio e tubo acciaio.
Armchair. 4-legs beech 
wood and steel tube frame.

668
Panca 2 posti. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio.
2-seater bench. 4-legs steel 
tube frame.

683
Poltrona bergère. 
Telaio 4 razze in fusione 
alluminio, girevole.
Wingchair. 4-rays cast 
aluminium frame, swivel.

658 
Sgabello. Telaio 4 gambe in 
legno faggio e tubo acciaio.
Stool. 4-legs beech wood 
and steel tube frame.

669
Panca 3 posti. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio.
3-seater bench. 4-legs steel 
tube frame.

681 
Poltrona bergère. 
Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio.
Wingchair. 4-legs steel 
tube rame.

656 
Sedia.Telaio 4 gambe in 
legno faggio e tubo acciaio.
Chair. 4-legs beech wood 
and steel tube frame.

667 
Panca 1 posto. Telaio 4 
gambe in tubo acciaio.
1-seater bench. 4-legs steel 
tube frame.

658B 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e tubo 
acciaio. Seduta H.65 cm.
Stool. 4-legs beech wood 
and steel tube frame. 
Seat H 65 cm.

682

658

668

683 

658B

669

656 659657

667

678

681

myra

655 
Poltrona lounge. Telaio 4 
gambe in acciaio.
Lounge armchair. 4-legs 
steel tube frame.

659 
Poltrona lounge. 
Telaio 4 gambe in legno 
faggio e tubo acciaio.
Lounge armchair. 4-legs 
beech wood and steel tube 
frame.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

I telai in legno della collezione myra
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the myra collection are FSC® certifi ed.
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dalton design
Giulio Iacchetti

dalton

Collezione sedute imbottite e tavoli. Telaio in legno. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Collection of upholstered seats and tables. Wooden frame. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor



251250 et al. dalton



253252 et al. dalton

Sedia 662 + tavolo 617 (300x100 cm)
Chair 662 + table 617 (300x100 cm)



255254 et al. dalton254 et al.

661

617

615662

 616

614

663

664

661 
Sedia. Telaio 4 gambe
 in legno frassino. 
Seduta e schienale imbottiti.
Versione schienale basso. 
Chair. 4-legs ash frame. 
Upholstered seat and 
backrest. Low-back version.

662 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. Seduta 
e schienale imbottiti.
Versione schienale alto.
Chair. 4-legs ash frame. 
Upholstered seat and 
backrest. High-back version.

663
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno frassino. Seduta 
e schienale imbottiti.
Stool. 4-legs ash frame. 
Upholstered seat  
and backrest.

664 
Poltrona lounge. Telaio 
4 gambe in legno frassino. 
Seduta e schienale imbottiti. 
Lounge armchair. 4-legs 
ash frame. Upholstered 
seat and backrest.

615 AB 615 BC

616 AB 617 AB

617 BC616 BC

I tavoli Dalton possono essere 
accessoriati nel seguente 
modo: The Dalton tables
can be equipped as follows:

A (+D)
B (+D)
C (+D)
AB (+D)
BC (+D)

L’accessorio D può essere 
inserito in ogni combinazione, 
gli accessori A e C non sono 
tra loro compatibili.
 The accessory D can be 
inserted in any combination. 
Accessories A and C are not 
compatible with each other.

dalton

614 
Tavolo. Telaio 4 gambe
 in legno frassino. Piano 
in stratificato HPL.
Table. 4-legs ash frame. 
Table. HPL top.
Piano Top:  100x100. 

615 
Tavolo. Telaio 4 gambe
 in legno frassino. 
Piano in stratificato HPL.
Table. 4-legs ash frame. 
HPL top.
 Piano Top:  200x100. 

616
Tavolo. Telaio 4 gambe
 in legno frassino. 
Pianoin stratificato HPL.
Table. 4-legs ash frame.
HPL top.
Piano Top: 240x100. 

617
Tavolo. Telaio 4 gambe
 in legno frassino. 
Piano in stratificato HPL.
Table. 4-legs ash frame.
HPL top.
Piano Top:  300x100.

A
Dispositivo di alimentazione
Presa elettrica e USB.
Power supply device. 
Electric socket and USB. 

B

Dispositivo di ricarica wireless 
a scomparsa per smartphone dotati 
di ricevitore QI o con opportuno adattatore 
o cover o pellicola per batteria.
Retractable wireless charging device 
for smartphones equipped with QI wireless 
receiver or with appropriate adapter 
or cover or film for battery.

C

Asola su piano con canalina
raccolta cavi.
Buttonhole on top with 
cable collection channel.

D

Vertebra passacavi 
scrivania/pavimento.
Cable guide for desk/floor.

Per informazioni su finiture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on finishes 
and technical features, scan the QR code.

10
,6

2
,4 5

20,6 1,7

Accessori
Accessories
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to-kyo design 
Makio Hasuike & Co.

to-kyo

Collezione sedute imbottite. Telaio in legno. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. Wooden frame. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor



259to-kyo



261260 et al. to-kyo

540 541

540
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. Seduta 
e schienale imbottiti.
Chair. 4-leg beech wood 
frame. Upholstered seat 
and backrest.

to-kyo

541
Poltrona lounge con telaio 
4 gambe faggio. Seduta e 
schienale imbottiti.
Lounge chair. 4-leg beech 
wood frame. Upholstered 
seat and backrest.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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nomad

nomad

Collezione divani imbottiti con piedi in tubo d’acciaio o legno. 
Seduta, schienale e braccioli imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered sofa collection with steel tube or wooden feets. 
Upholstered seat, back and armrests with fabric cover.

Versione
Version

Indoor



265264 et al. nomad

Divano 3 posti 824
3-seater sofa 824



267266 et al. nomad

nomad

267

821

828

826824

822

827

825

823

822
Divano 2 posti. 
Piedi in tubo acciaio. 
Versione con fi anchi.
2-seater sofa. Steel tube 
feets. With end sides.

825
Divano 2 posti. 
Piedi in legno faggio. 
Versione senza fi anchi.
2-seater sofa. 
Beech wood feets. 
Without end sides.

828 
Divano 3 posti. 
Piedi in legno faggio. 
Versione con fi anchi.
3-seater sofa. 
Beech wood feets. 
With end sides.

821
Divano 2 posti. 
Piedi in tubo acciaio. 
Versione senza fi anchi.
2-seater sofa. Steel tube 
feets. Without end sides.

824
Divano 3 posti. 
Piedi in tubo acciaio. 
Versione con fi anchi.
3-seater sofa. Steel tube 
feets. With end sides.

827
Divano 3 posti. 
Piedi in legno faggio. 
Versione senza fi anchi.
3-seater sofa. 
Beech wood feets. 
Without end sides.

823
Divano 3 posti. 
Piedi in tubo acciaio. 
Versione senza fi anchi.
3-seater sofa. Steel tube 
feets. Without end sides.

826
Divano 2 posti. 
Piedi in legno faggio. 
Versione con fi anchi.
2-seater sofa. 
Beech wood feets. 
With end sides.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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maré design 
Marc Sadler

maré

Collezione sedute con scocca in polipropilene o seduta imbottita 
con rivestimento in tessuto. Telaio in tubo d’alluminio.
Seat collection with polypropylene shell or upholstered seat 
with fabric cover. Aluminum tube frame.

Indoor/Outdoor



271270 et al.

539 

539 
Poltroncina in polipropilene. 
Telaio 4 gambe in alluminio.
Indoor/outdoor.
Armchair in polypropylene. 
4-legs aluminium frame. 
Indoor/outdoor.

maré

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

maré
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design 
Marc Sadlerflint

flint

Collezione sedute con scocca in polipropilene. 
Telaio in tondino d’acciaio.
Seat collection with polypropylene shell. 
Tube steel rod frame. 

Versione
Version

Outdoor



275274 et al. flint

Poltroncina 535-A + sedia 535-B
Armchair 535-A + chair 535-B r sofa 824
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flint
indoor

design 
Marc Sadler

flint

Collezione sedute con scocca in polipropilene imbottita 
e rivestimento in tessuto. Telaio in tondino acciaio. 
Seat collection with upholstered polypropylene shell and fabric cover. 
Steel rod frame. 

Versione
Version

Indoor



279278 et al. fl int

535-A 535-B 535-AM 535-BM

535-A 
Poltroncina. Telaio e 
schienale in tondino acciaio. 
Seduta in polipropilene.
Indoor/outdoor.
Armchair. Steel rod frame 
and backrest. 
Polypropylene seat. 
Stackable. Indoor/outdoor.

535-AM
Poltroncina. Telaio 
e schienale in tondino 
acciaio. Seduta imbottita.
Armchair. Steel rod frame 
and backrest. 
Upholstered seat. 

fl int

535-B 
Sedia. Telaio e schienale 
in tondino acciaio. 
Seduta in polipropilene.
Indoor/outdoor.
Chair. Steel rod frame and 
backrest. Polypropylene 
seat. Stackable. 
Indoor/outdoor.

535-BM
Sedia. Telaio e schienale 
in tondino acciaio. 
Seduta imbottita.
Chair. Steel rod frame 
and backrest. 
Upholstered seat.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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uni-ka

uni-ka

Collezione sedute con scocca in polipropilene. 
Telaio in tubo o tondino d’acciaio. 
Seat collection with polypropylene shell. 
Tube or rod steel frame. 

Versione
Version

Outdoor



283282 et al. uni-ka



285284 et al. uni-ka
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uni-ka
indoor

uni-ka

Collezione sedute con scocca in polipropilene o imbottita con rivestimento 
in tessuto. Telaio in tubo o tondino d’acciaio, fusione d’alluminio, legno.
Seat collection with polypropylene or upholstered shell with fabric cover. 
Tube or rod steel frame, cast aluminum, wood. 

Versione
Version

Indoor



289288 et al. uni-ka

Poltroncina 601M
Armchair 601M



291290 et al. uni-ka

594 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Armchair. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

599 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in legno faggio.
Armchair. 4-legs beech 
wood frame.

604 
Poltroncina. Telaio lounge 
4 gambe in tubo acciaio. 
Indoor/outdoor.
Lounge armchair. 
4-legs steel tube frame. 
Indoor/outdoor.

594M 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Armchair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered shell.

599M
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in legno faggio.
 Scocca imbottita.
Armchair. 4-legs beech 
wood frame. 
Upholstered shell.

604M
Poltroncina. Telaio lounge 
4 gambe in tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Lounge armchair. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered shell.

595 
Poltroncina. Telaio a slitta
 in tondino acciaio. 
Indoor/outdoor.
Armchair. Steel rod sled 
frame Indoor/outdoor.

600 
Poltroncina. Telaio 
a basamento centrale 
in acciaio, girevole.
Armchair. Pedestal base 
steel frame, swivel.

591-4P 
Poltroncina. Telaio 4 razze 
in fusione alluminio, girevole
Armchair. 4-rays cast 
aluminum frame, swivel.

595M
Poltroncina. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Armchair. Steel rod sled 
frame Upholstered shell.

600M 
Poltroncina. Telaio 
a basamento centrale 
in acciaio, girevole. 
Scocca imbottita.
Armchair. Pedestal base 
steel frame, swivel. 
Upholstered shell.

591M-4P
Poltroncina. Telaio 4 razze 
in fusione alluminio, 
girevole. Scocca imbottita
Armchair. 4-rays cast 
aluminum frame, swivel. 
Upholstered shell.

594 

599 

595 

uni-ka

594M 

599M 

595M 596 596M 

601 600 601M 600M

596M
Poltroncina. Telaio a 
traliccio in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Armchair. Wire steel rod 
frame. Upholstered shell.

601M 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in legno faggio e tubo 
acciaio. Scocca imbottita.
Armchair. 4-legs beech 
wood and steel tube frame. 
Upholstered shell.

591M-5R 
Poltroncina. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, 
su ruote. Scocca imbottita.
Armchair. 5-rays cast 
aluminum frame, swivel, 
height-adjustable, on 
castors. Upholstered shell.

596 
Poltroncina. Telaio 
a traliccio in tondino 
acciaio. Indoor/outdoor.
Armchair. Wire steel rod 
frame. Indoor/outdoor.

601 
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in legno faggio 
e tubo acciaio.
Armchair. 4-legs beech 
wood and steel tube frame.

591-5R
Poltroncina. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, 
su ruote. 
Armchair. 5-rays cast 
aluminum frame, swivel, 
height-adjustable, 
on castors.

604 591-5R604M  591M-5R591-4P 591M-4P

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

Poltroncina 591M-4P+ Poltroncina 591M-5R
Armchair 591M-4P+ Armchair 591M-5R

I telai in legno della collezione uni-ka
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the uni-ka collection are FSC® certifi ed.
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uni design
Francesco Geraci

uni

Collezione sedute con scocca in polipropilene. 
Telaio in tubo o tondino acciaio. 
Seat collection with polypropylene shell. 
Tube or rod steel frame.

Versione
Version

Outdoor



294 et al. 295uni
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uni
indoor

design 
Francesco Geraci

uni

Collezione sedute con scocca in polipropilene o imbottita con rivestimento 
in tessuto. Telaio in tubo o tondino acciaio, fusione alluminio, legno.
Seat collection with polypropylene or upholstered shell with fabric cover. 
Tube or rod steel frame, cast aluminum, wood. 

Versione
Version

Indoor



299uni

550 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

378 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Stackable. 
Indoor/outdoor.

562 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Chair. 4-legs beech 
wood frame.

550M 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Scocca 
imbottita.
Chair. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered shell.

378M 
Sgabello. Telaio 4 gambe in 
tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Upholstered shell.

562M
Sedia. Telaio 4 gambe
in legno faggio. 
Scocca imbottita.
Chair. 4-legs beech wood 
frame. Upholstered shell.

551 
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in tubo 
acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Stackable. Indoor/outdoor.

378B 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Seduta H 65 cm. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Stool. 4-legs steel tube 
frame. Seat H 65 cm. 
Stackable. 
Indoor/outdoor.

386 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno faggio.
Stool. 4-legs beech wood 
frame.

551M 
Sedia con braccioli. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Scocca imbottita.
Chair with armrests. 
4-legs steel tube frame. 
Upholstered shell.

380
Sgabello. Telaio a 
basamento centrale 
girevole in acciaio, con 
meccanismo di ritorno.
Stool. Pedestal base steel 
frame, swivel, with return 
mechanism.

386M 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Scocca imbottita.
Stool. 4-legs beech wood 
frame. Upholstered shell.

378M

562

550M

380 

562M

378 380B

386

380M

386M

553M 
Sedia. Telaio a traliccio 
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Chair. Wire steel rod frame. 
Upholstered shell.

380B 
Sgabello. Telaio a 
basamento centrale girevole 
in acciaio, con meccanismo 
di ritorno. Seduta H 65 cm.
Stool. Pedestal base steel 
frame, swivel, with return 
mechanism. 
Seat height 65 cm.

553 
Sedia. Telaio a traliccio 
in tondino acciaio. 
Indoor/outdoor.
Chair. Wire steel rod frame. 
Indoor/outdoor.

380M 
Sgabello. Telaio a 
basamento centrale 
girevole in acciaio, con 
meccanismo di ritorno. 
Scocca imbottita.
Stool. Pedestal base steel 
frame, swivel. with return 
mechanism. 
Upholstered shell.

551 551M550 

uni

378B 

553 553M

298 et al.

Alcuni telai in legno della collezione uni sono certifi cati FSC®. 
Verifi ca con l’uffi  cio commerciale quali sono i prodotti certifi cati.
Some of the wooden frames of the uni collection are FSC® 
certifi ed. Check with the sales dept. which products are certifi ed.
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577 
Sedia. Telaio 4 gambe 
tonde in legno faggio.
Chair. 4-legs round beech 
wood frame.

552 
Sedia. Telaio a slitta in 
tondino acciaio. Impilabile. 
Indoor/outdoor.
Chair. Steel rod sled frame. 
Stackable. 
Indoor/outdoor.

391 
Sgabello. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Indoor/outdoor.
Stool. Steel rod sled frame. 
Indoor/outdoor.

577M
Sedia. Telaio 4 gambe 
tonde in legno faggio. 
Scocca imbottita.
Chair. 4-legs round 
beech wood frame. 
Upholstered shell.

552M 
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Chair. Steel rod sled frame. 
Upholstered shell.

391M 
Sgabello. Telaio a slitta
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Stool. Steel rod sled frame. 
Upholstered shell.

393 602393M 602M

393 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
tonde in legno faggio.
Stool. 4-legs round beech 
wood frame.

552-G 
Sedia. Telaio a slitta in 
tondino acciaio con sistema 
di aggancio. Impilabile. 
Chair. Steel rod sled 
frame with linking system. 
Stackable.

544
Sedia. Telaio da mensa in 
tubo acciaio. Impilabile.
Chair. Canteen steel tube 
frame. Stackable.

393M 
Sgabello. Telaio a slitta 
in tondino acciaio. 
Scocca imbottita.
Stool. 4-legs round 
beechwood frame. 
Upholstered shell.

552M-G
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio con 
sistema di aggancio. 
Scocca imbottita.
Chair. Steel rod sled 
frame with linking system. 
Upholstered shell.

565
Sedia con telaio da mensa 
in tubo acciaio. 
Chair. Canteen steel tube 
frame.

602 
Sedia. Telaio 4 gambe
tonde in legno faggio
 e tubo acciaio.
Chair. 4-legs beech wood 
and steel tube frame.

552–T
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio con 
tavoletta conferenza 
antipanico.
Chair. Steel rod sled frame 
with conference desk-kit.

536 
Carrello per 10 Uni 
550 /  14 Uni 552
Steel trolley for for 10 Uni 
550 /14 Uni 552

602M 
Sedia.Telaio 4 gambe 
tonde in legno faggio e tubo 
acciaio. Scocca imbottita.
Chair. 4-legs beech wood 
and steel tube frame. 
Upholstered shell.

552–GT 
Sedia. Telaio a slitta 
in tondino acciaio 
con sistema di aggancio 
e tavoletta conferenza 
antipanico. 
Chair. Steel rod sled frame 
with linking system and 
conference desk-kit.

552 552–T 220552M 552–GT 552-G 221552M-G552M

391M391 

578-5R
Sedia. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, 
girevole, regolabile 
in altezza, su ruote. 
Chair. 5-rays cast 
aluminum frame, swivel, 
adjustable height, 
on castors.

578M-4P
Sedia. Telaio 4 razze 
in fusione alluminio, 
girevole. Scocca imbottita
Chair. 4-rays cast 
aluminum frame, swivel. 
Upholstered shell.

578-4P
Sedia. Telaio 4 razze in 
fusione alluminio, girevole. 
Chair. 4-rays cast 
aluminum frame, swivel.

220 
Sistema sedute su barra 
2 posti con pianetto. 
Telaio in acciaio.
Seating system on bar, 
2-seats with shelf. 
Steel frame.

222 
Sistema sedute su barra 
3 posti con pianetto. 
Telaio in acciaio.
Seating system on bar, 
3-seats with shelf. 
Steel frame.

578M-5R
Sedia. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza, su ruote.
Scocca imbottita.
Chair. 5-rays cast  aluminum 
frame, swivel, adjustable 
height, on castors. 
Upholstered shell.

221 
Sistema sedute su barra 
3 posti. Telaio in acciaio.
Seating system on bar, 
3-seats. Steel frame.

223
Sistema sedute su barra 
4 posti. Telaio in acciaio.
Seating system on bar, 
4-seats. Steel frame.

578-4P

544 565 223

578M-4P

536 222

578M-5R 578-5R577 577M 

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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ax

ax

Collezione tavoli con basamento in lamiera acciaio e colonna 
alluminio trafilato. Disponibile anche con piedini regolabili. 
Piani disponibili in diverse tipologie e misure.
Table collection with steel plate base and drawn aluminum column. 
Also available with adjustable feets. 
Table tops available in different types and sizes.

Indoor/Outdoor



305304 et al. ax

511 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
stampata acciaio 
44x44 cm e colonna 
in trafi lato alluminio
6,5x6,5 cm H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Table. Frame with moulded 
steel base 44x44 cm 
and aluminium column 
6.5x6.5 cm. H72 cm. 
Indoor/outdoor.
Piani Tops: D60, D70, D80, 
D90, D100, 60x60, 70x70, 
80x80. 

513 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
stampata acciaio 
60x60 cm e colonna
in trafi lato alluminio 
8,5x8,5 cm. H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Table. Frame with moulded 
steel base 60x60 cm 
and aluminium column 
8.5x8.5 cm. H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Piani Tops: D120, D130, 
D140, D150, 100x100, 
110x110. 

512A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
stampata acciaio 
60x60 cm e colonna 
in trafi lato alluminio 
6,5x6,5 cm. H 110 cm. 
Indoor/outdoor.
 Table. Frame with moulded 
steel base 60x60 cm 
and aluminium column 
6.5x6.5 cm. H 110 cm. 
Indoor/outdoor.
Piani Tops: D80, 80x80. 

512 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
stampata acciaio 
60x60 cm e colonna in 
trafi lato alluminio 
6,5x6,5 cm. H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Table. Frame with moulded 
steel base 60x60 cm 
and aluminium column 
6.5x6.5 cm. H 72 cm.
 Indoor/outdoor.
Piani Tops: D100, D110, 
80x80, 90x90. 

511 A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
stampata acciaio 
44x44 cm e colonna in 
trafi lato alluminio 
6,5x6,5 cm. H 110 cm. 
Indoor/outdoor.
Table. Frame with moulded 
steel base 44x44 cm 
and aluminium column 
6.5x6.5 cm. H 110 cm.
Indoor/outdoor.
Piani Tops: D60, D70, 
60X60, 70X70. 

514 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
stampata acciaio 
44x74 cm e colonna 
in trafi lato alluminio 
8,5x8,5 cm. 
H 72 cm. Indoor/outdoor. 
able. Frame with moulded 
steel base 44x74 cm 
and aluminium column 
8.5x8.5 cm. H 72 cm. 
Indoor/outdoor.
Piani Tops: 60x100, 
60x110, 60x120, 70x110, 
70x120, 70x130, 80x120, 
80x130, 80x140.

513 

511A 

514 

512 512A 511 

ax

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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ring design
Radice Orlandini

ring

Collezione sedute imbottite. Telaio in tubo d’acciaio. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. Steel tube frame. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor
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670 
Sedia. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Seduta 
e schienale imbottiti.
Chair. 4-legs steel frame. 
Upholstered seat 
and backrest.

670 671 672

ring

671 
Sedia con braccioli. 
Telaio 4 gambe in tuvbo 
acciaio. Seduta 
e schienale imbottiti.
Chair with armrests. 
4-legs steel frame. 
Upholstered seat 
and backrest.

672 
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. Seduta 
e schienale imbottiti.
Stool. 4-legs steel frame. 
Upholstered seat 
and backrest.

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.
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marka
kontea
kyk

marka/kontea/kyk/kicca/agatha

design 
Carlo Bimbi Design

design 
Francesco Geracikicca

agatha

marka

Collezione sedute imbottite. Telaio in tubo acciaio o fusione alluminio, legno. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. Steel tube frame, cast aluminum, wood. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor
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kontea

Collezione sedute imbottite. Telaio in tubo acciaio o legno, lamiera. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. Steel tube or wooden frame, 
metal sheet. Upholstered seat and backrest with fabric cover.

marka/kontea/kyk/kicca/agatha

Indoor

kyk

Collezione sedute imbottite. Piedi in legno faggio. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. Beech wood feets. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor
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kicca agatha

marka/kontea/kyk/kicca/agatha

Collezione sedute imbottite. Telaio in tubo o tondino acciaio, 
fusione alluminio, legno, lamiera.
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. 
Tube or rod steel frame, cast aluminum, wood, metal sheet.
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Collezione sedute imbottite. Telaio in tubo 
o tondino acciaio, fusione alluminio, legno. 
Seduta e schienale imbottiti con rivestimento in tessuto.
Upholstered seating collection. 
Tube or rod steel frame, cast aluminum, wood. 
Upholstered seat and backrest with fabric cover.

Indoor Indoor



316 et al. 317

047
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Armchair. 4-legs 
steel tube frame. 

046-DR
Poltroncina. Telaio 5 razze 
in fusione alluminio, girevole, 
regolabile in altezza su ruote.
Armchair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
adjustable height, on castors.

046-DP 
Poltroncina. Telaio 5 razze
 in fusione alluminio, girevole,
regolabile in altezza
Armchair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
adjustable height.

048
Poltroncina. Telaio 
4 razze in tubo acciaio. 
Armchair. 4-rays steel 
tube frame. 

383
Sgabello. Telaio a 
basamento centrale, 
girevole, in tubo acciaio, 
piastra in lamiera. 
Stool. Pedestal base 
steel tube frame, swivel , 
sheet metal plate.

572
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in legno faggio. 
Armchair. 4-legs wood 
frame. 

572-B
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in legno faggio.
Armchair. 4-legs wood 
frame. 

384
Sgabello. Telaio
 4 gambe in tubo acciaio. 
Stool. 4-legs steel
 tube frame.

047 048 572

384

572-B

046-DP

383046-DR

agatha

566
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in tubo d’acciaio.
Armchair. 
4-legs steel frame.

569DP 
Poltroncina. Telaio 5 
razze in fusione alluminio, 
girevole.
Armchair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel.

570 
Poltroncina. Telaio 4 gambe 
in legno faggio.
Armchair. 4-legs beech 
wood frame.

568
Poltroncina. Telaio 4 razze 
in tubo acciaio.
Armchair. 4-rays steel tube 
frame.

569DR 
Poltroncina. 
Telaio 5 razze in alluminio, 
girevole, su ruote.
Armchair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
on castors.

586
Sedia. Telaio 4 gambe
in tubo acciaio. 
Chair. 4-legs steel tube 
frame

588
Sedia. Telaio 4 razze 
in tubo acciaio. 
Chair. 4-rays steel tube 
frame.

307
Sgabello. Telaio 4 gambe
in tubo acciaio. 
Stool. 4-legs steel tube 
frame. 

587
Sedia. Telaio a basamento 
centrale, girevole, 
in tubo acciaio, piastra 
lamiera. 
Chair. Pedestal base 
steel frame, swivel, sheet 
metal plate.

590
Sedia. Telaio 4 gambe 
in legno faggio. 
Chair. 4-legs beech wood 
frame. 

310
Sgabello. Telaio a 
basamento centrale, 
girevole, in tubo acciaio. 
Stool. Pedestal base steel 
frame, swivel.

542
Poltrona. Telaio 4 gambe 
in legno faggio.
Armchair. 4-legs beech 
wood frame.

543
Divanetto. telaio 4 gambe 
in legno faggio.
Sofa. 4-legs beech 
wood frame.

566 568 586

588

307

587 542

590 543

310

569DR569DP

570

marka kontea kyk

588

019
Poltroncina. Telaio 
a basamento centrale, 
girevole, in tubo acciaio, 
piastra in lamiera. 
Armchair. Pedestal 
base steel frame, swivel, 
sheet metal plate..

571
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in legno faggio. 
Armchair. 4-legs beech 
wood frame.

320
Sgabello. Telaio a basamento 
centrale, girevole, in tubo 
acciaio, piastra in lamiera. 
Stool. Pedestal base 
steel frame, swivel, 
sheet metal plate.

020
Poltroncina. Telaio 
4 gambe in tubo acciaio. 
Armchair. 4-legs steel 
tube frame. 

021DP
Poltroncina. Telaio 5 
razze in fusione alluminio, 
girevole.
Armchair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel.

366
Sgabello. Telaio 4 gambe 
in tubo acciaio. 
Stool. 4-legs steel tube 
frame.

021
Poltroncina. Telaio 
4 razze in tubo acciaio. 
Armchair. 4-rays steel 
tube frame.

021DR
Poltroncina. 
Telaio 5 razze in fusione 
alluminio, girevole, su ruote.
Chair. 5-rays cast 
aluminium frame, swivel, 
on castors.

019 020 021

320

571

366

021DR021DP

kicca

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

marka/kontea/kyk/kicca/agatha

I telai in legno della collezione marka
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the marka collection are FSC® certifi ed.

I telai in legno della collezione kontea
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the kontea collection are FSC® certifi ed.

I telai in legno della collezione kicca
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the kicca collection are FSC® certifi ed.

I telai in legno della collezione agatha
sono certifi cati FSC®. The wooden frames 
of the agatha collection are FSC® certifi ed.
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Collezione tavoli con basamento in lamiera d’acciaio e colonna
d’acciaio o legno. Disponibile anche con piedini regolabili. 
Piani disponibili in diverse tipologie e misure.
Table collection with steel plate base and steel or wooden column. 
Also available with adjustable feets. 
Table tops available in different types and sizes.

mt

Indoor
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Tavolo 482 + tavolo 493 + tavolo 481
Table 482 + table 493 + table 481
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491AQ 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm
e colonna in tubo acciaio 
8x8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x75 cm 
and steel columns 8x8 cm. 
H 110 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130. 

498T 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x40 cm 
e colonna in tubo acciaio 
D 5 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x40 cm 
and steel column D5 cm. 
H.72 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70. 

491AT 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm
e colonna in tubo acciaio 
o legno faggio D 8 cm. 
H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x75 cm 
and steel or beechwood 
columns D8 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130. 

498AQ 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x40 cm 
e colonna in tubo acciaio 
5x5 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x40 cm 
and steel column 5x5 cm. 
H 110 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60.

493 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio D 60 cm e colonna 
in tubo acciaio o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base D60 cm 
and steel or beechwood 
column D8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D110, D120, 
D130, 100x100, 110x110.

498AT 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x40 cm 
e colonna in tubo acciaio
D 5 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x40 cm 
and steel column D5 cm. 
H 110 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60. 

497 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio D 42 cm e colonna 
in tubo acciaio D 5 cm. 
H 72 cm.
Table. Frame with steel 
plate base D42 cm 
and steel column D5 cm. 
H 72 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60. 

499Q 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm 
e colonne in tubo acciaio 
5x5 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x75 cm 
and steel columns 5x5 cm. 
H 72 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130. 

481 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio D 42 cm e colonna 
in tubo acciaio o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base D42 cm 
and steel or beechwood 
column D8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

483 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x40 cm 
e colonna in tubo acciaio 
o legno faggio 8x8 cm. 
H 72 cm.
Table. Frame with steel 
plate base 40x40 cm 
and steel or beechwood 
column 8x8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70. 

481A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio D 42 cm e colonna 
in tubo acciaio o legno 
faggio D 8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base D42 cm 
and steel or beechwood 
column D8 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60. 

483A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x40 cm 
e colonna in tubo acciaio 
8x8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x40 cm 
and steel column 8x8 cm. 
H110 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60.

481AF
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio fi ssato a terra 
D 20 cm e colonna in tubo 
acciaio D 8 cm. H 110 cm.
Table. Frame with steel 
plate base for fi xing to the 
fl oor D20 cm and steel 
column D8 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

484 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 50x50 cm
e colonna in tubo acciaio 
o legno faggio 8x8 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base 50x50 cm and steel 
or beechwood column 
8x8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D80, D90, 
80x80, 90x90. 

481F
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio fi ssato a terra 
D 20 cm e colonna in tubo 
acciaio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base for fi xing to the fl oor 
D20 cm and steel column 
D8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

484A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 50x50 cm
 e colonna in tubo acciaio 
8x8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base 50x50 cm and steel 
column 8x8 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: D80, D90, 
70x70, 80x80. 

482 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio D 50 cm e colonna 
in tubo acciaio o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base D50 cm 
and steel or beechwood 
column D8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D80, D90, D100, 
80x80, 90x90.

491Q 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm 
e colonne in tubo acciaio 
o legno faggio 8x8 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x75 cm 
and steel or beechwood 
columns 8x8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
70x140, 80x120, 80x130, 
80x140.

491AQ 491AT 493

498AT 499Q 499T 499AQ 

499AT 

497 497A 498Q 

498AQ 498T 

481 481A 481AF

484 484A 491Q 491T 

481F 482 482A 

483A 483 

Per informazioni su fi niture, gamme 
e caratteristiche tecniche scansiona 
il QR code. For information on fi nishes 
and technical features, scan the QR code.

482A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio d.50 cm e colonna 
in tubo acciaio o legno 
faggio D 8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base D50 cm and 
steel or beechwood 
column D8 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: D80, D90, 
70x70. 

491T 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm 
e colonne in tubo acciaio 
o legno faggio D 8 cm.
 H 72 cm.
Table. Frame with steel 
plate base 40x75 cm 
and steel or beechwood 
columns D8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
70x140, 80x120, 80x130, 
80x140.

mt

498Q 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x40 cm 
e colonna in tubo acciaio 
5x5 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base 40x40 cm 
and steel column 5x5 cm. 
H72 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 
60x60, 70x70.

499AQ 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm 
e colonne in tubo acciaio 
5x5 cm. H 110 cm.
Table. Frame with steel plate 
base 40x75 cm and steel 
columns 5x5 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130. 

499AT 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm 
e colonne in tubo acciaio
D 5 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base 40x75 cm and steel 
columns D5 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130. 

497A 
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio D 42 cm e colonna 
in tubo acciaio D 5 cm. 
H 110 cm.
Table. Frame with steel 
plate base D42 cm and steel 
column D5 cm. H 110 cm. 
Piani Tops: D60, D70, 60x60. 

499T 
Tavolo. Telaio 
con basamento in lamiera 
acciaio 40x75 cm 
e colonne in tubo acciaio 
D 5 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base 40x75 cm and steel 
columns D5 cm. H72 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130. 
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Collezione tavoli con basamento in lamiera acciaio inox e colonna 
acciaio inox o legno. Disponibile anche con piedini regolabili. 
Piani disponibili in diverse tipologie e misure.
Table collection with stainless steel plate base and stainless steel
or wooden column. Also available with adjustable feets. 
Table tops available in different types and sizes.

xt

xt

Indoor
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477
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 42,5 cm
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D 42,5 cm and 
polished or matt stainless 
steel or beech wood 
column D8 cm. H 72 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70.

478A
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido o 
satinato D 51 cm e colonna 
in acciaio inox lucido 
o satinato, o legno faggio 
D8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D 51 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column D8 cm. 
H 110 cm.
Piani Tops: D 80, D 90, 
70x70.

477A
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base in 
acciaio inox lucido o 
satinato D 42,5 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D 42,5 cm and 
polished or matt stainless 
steel or beech wood 
column D8 cm. H 110 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

478B
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 51 cm. 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 
D 8 cm. H 42,5 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D 51 cm and polished 
or matt stainless steel 
column D8 cm H42,5 cm.
Piani Tops: D 80, D 90, 
70x70, 80x80.

477F
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio fi ssato a terra, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato D 20 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 8 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base fi xed to the fl oor, 
coverplate in polished or 
matt stainless steel D20 
cm, and polished or matt 
stainless steel column D8 
cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D 60, D70, 
60x60, 70x70.

479Q
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base in 
acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, 
o legno faggio 8x8 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel or beech wood 
column 8x8 cm H72 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70.

477AF
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio fi ssato a terra, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato D 20 cm 
e colonna in acciaio 
inox lucido o satinato 
D 8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base fi xed to the fl oor, 
coverplate in polished or 
matt stainless steel D20 
cm, and polished or matt 
stainless steel column 
D8 cm. H 110 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70..

479T
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel or beech wood 
column D8 cm H72 cm. 
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70.

477B
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 42,5 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 
D 8 cm. H 42,5 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D42,5 cm and 
polished or matt stainless 
steel column D8 cm 
H42,5 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

479AQ
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 8x8 cm. 
H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel column 8x8 cm. 
H 110cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

478
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base in 
acciaio inox lucido o 
satinato D 51 cm e colonna 
in acciaio inox lucido 
o satinato, o legno faggio 
D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D 51 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column D8 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: D 80, D 90, 
D 100, 80x80, 90x90.

479AT
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel or beech wood 
column D8 cm H 110 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

477 477F

479T 479AQ 479AT

477B 478

478A 479Q478B

xt

477AF477A
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495T 495AQ

495AT 496Q 496T

496AQ 496AT

492 494 495Q494A

492
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 60,5 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D60.5 cm and 
polished or matt stainless 
steel or beech wood 
column D8 cm. H 72 cm. 
Piani Tops: D 110, D 120, 
D 130, 100x100, 110x110.

495AT
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 5 cm. 
H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel column D5 cm. 
H 110 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

494
Tavolo. Telaio 
con basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 42,5 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 5 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D42,5 cm and 
polished or matt stainless 
steel column D5 cm 
H 72 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60. 

496Q
Tavolo. Telaio 
con basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x75 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 5x5 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and 
polished or matt stainless 
steel column 5x5 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

494A
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 42,5 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 5 cm. 
H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel D42,5 cm and 
polished or matt stainless 
steel column D5 cm 
H 110 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

496AQ
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x75 cm
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 5x5 cm. 
H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and 
polished or matt stainless 
steel column 5x5 cm. 
H 110 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

495Q
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm.
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 5x5 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel column 5x5 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70.

496T
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x75 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 5 cm. 
H 72 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and 
polished or matt stainless 
steel column D5 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

495T
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base in acciaio 
inox lucido o satinato 
40x40 cm e colonna in 
acciaio inox lucido 
o satinato D 5 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and polished 
or matt stainless steel 
column D5 cm. H 72 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70.

496AT
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base in acciaio 
inox lucido o satinato 
40x75 cm e colonna 
in acciaio inox lucido 
o satinato D 5 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and polished 
or matt stainless steel 
column D5 cm. H 110 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

495AQ
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera 
acciaio, copri-base 
in acciaio inox lucido 
o satinato 40x40 cm
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 5x5 cm. 
H 110 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and 
polished or matt stainless 
steel column 5x5 cm. 
H 110 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60.

479BT
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 40x40 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 8 cm
 H 42,5 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 40x40 cm and polished 
or matt stainless steel 
column D8cm. 
H 42,5 cm.
Piani Tops: D 60, D 70, 
60x60, 70x70.

490Q
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 40x75 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio 8x8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column 8x8 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130, 80x140.

480Q
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 50x50 cm
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio 8x8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 50x50 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column 8x8 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: D 80, D 90, 
80x80, 90x90. 

490AT
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 40x75 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 110 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column D8 cm. 
H 110 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

480T
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 50x50 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato
D 110 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 50x50 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column D8 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: D 80, D90, 
70x70, 80x80

490T
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 40x75 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 72 cm. 
Table. Frame with steel plate 
base, coverplate base in 
polished or matt stainless 
steel 40x75 cm and polished 
or matt stainless steel or 
beech wood column D8 cm. 
H 72 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130, 80x140.

480AQ
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera
 acciaio, copri-base in acciaio 
inox lucido o satinato 
50x50 cm e colonna in 
acciaio inox lucido o satinato, 
o legno faggio 8x8 cm.
 H 72 cm. Table. Frame 
with steel plate base, 
coverplate base in polished 
or matt stainless steel 
50x50 cm and polished 
or matt stainless steel 
column 8x8 cm. 
H 110 cm. 
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

480AT
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 50x50 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato, o legno 
faggio D 8 cm. H 110 cm. 
able. Frame with steel plate 
base, coverplate base 
in polished or matt stainless 
steel 50x50 cm 
and polished or matt
 stainless steel or beech 
wood column D 8 cm. 
H 110 cm. 
Piani Tops: D 80, D 90, 
70x70, 80x80.

490AQ
Tavolo. Telaio con 
basamento in lamiera acciaio, 
copri-base in acciaio inox 
lucido o satinato 40x75 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato 8x8 cm.
 H 110 cm. Table. Frame with 
steel plate base, coverplate 
base in polished or matt 
stainless steel 40x75 cm and 
polished or matt stainless 
steel column 8x8 cm. 
H 110 cm.
Piani Tops: 70x120, 70x130, 
80x120, 80x130.

480BT
Tavolo. Telaio 
con basamento in lamiera 
acciaio, copri-base
 in acciaio inox lucido 
o satinato 50x50 cm 
e colonna in acciaio inox 
lucido o satinato D 8 cm.
 H 42,5 cm. 
Table. Frame with steel 
plate base, coverplate 
base in polished or matt 
stainless steel 50x50 cm 
and polished or matt 
stainless steel column 
D8 cm. 
H 42,5 cm.
Piani Tops: D 80, 
D 90, 80x80, 90x90.

490Q 490T 490AQ

490AT

479BT 480Q 480T 480AQ 480AT 480BT
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deck

Collezione tavoli alti con telaio in legno tamburato rivestito in laminato.
Collection of high tables with honeycomb wood frame laminate covered.

501A
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 60 cm L 200 cm.
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 200. 60 cm deep version.

501B
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 60 cm L 250 cm.
High honeycomb wood table, 
laminate covered L 250. 
60 cm deep version.

501C
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 60 cm L 300 cm.
High honeycomb wood table, 
laminate covered
 L 300. 60 cm deep version.

502A
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 40 cm L 200 cm. 
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 200. 40 cm deep version.

502B
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 40 cm L 250 cm. 
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 250. 40 cm deep version.

502C
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 40 cm L 300 cm. 
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 300. 40 cm deep version.

503A
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 80 cm L 200 cm.
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 200. 80 cm deep version.

503B
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 80 cm L250 cm.
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 250. 80 cm deep version.

503C
Tavolo alto in legno tamburato 
con rivestimento in laminato. 
Versione prof. 80 cm L300 cm.
High honeycomb wood table, 
laminate covered 
L 300. 80 cm deep version.

deck

501A 502A 503A

503B

503C

502B

502C

501B

501C

Indoor
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b lam b abs s2

Piano e bordo in laminato 
sp. 26,5 mm.
Laminate top and edge, 
26.5 mm thick.

Piano in laminato, con bordo 
in ABS colore rovere, wengè, 
nero o bianco sp. 26,5 mm
Laminate top with ABS edge in oak, 
wenge, black or white, 
26.5 mm thick.

laminato
laminate 

LAM

s2 abs

Piano e bordo in laminato 
sp. 50 mm.
Laminate top and edge, 
50 mm thick.

Piano in laminato con bordo 
in ABS colore rovere, wengè
o bianco sp. 45 mm.
Laminate top with ABS 
edge in oak, wenge, black or white, 
45 mm thick.

harvey

Pannello in alveolare di alluminio 
placcato con laminato e bordato 
in ABS - angolo 90°. 
Aluminium cellular top in plated 
laminate and ABS edge - 90° angle.

tipologie di piani 
top types
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compact full colour

Piano in stratifi cato 
HPL sp. 10 mm.
HPL laminate top, 
10 mm thick. 

Piano in stratifi cato
HPL sp .10 mm
HPL laminate top, 
10 mm thick.

stratifi cato HPL 
HPL solid laminate 
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piani/tops
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Piano in multistrato di betulla 
e superficie in linoleum sp. 21 mm.
Birch plywood top and linoleum 
surface, 21 mm thick.

LIN

linoleum

SIL

silestone

Piano in agglomerato Silestone sp. 12 mm.
Silestone agglomerate top, 12 mm thick.

tipologie di piani 
top types

piani/tops
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